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Pruza se samo u informativne svrhe. Ne daje nikakva prava niti namece obaveze odvojene od onih koje su
date ili nametnute zakonima koji su formalno usvojeni i objavijeni na crnogorskom jeziku.

Datum posljednje provjere: 1. april 2026. godine

Na osnovu €lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana |V stav 1 na Ustav
Crne Gore, Skupstina Crne Gore 27.saziva, na Cetvrtoj sjednici prvog redovnog
(proljecnjeg) zasijedanja u 2021.godini, dana 17.juna 2021.godine, donijela je:

ZAKON
O UNUTRASNJIM POSLOVIMA!

. OSNOVNE ODREDBE

Predmet
Clan 1
Unutrasnje poslove vrsi organ drzavne uprave nadlezan za unutrasnje poslove (u daljem
tekstu: Ministarstvo) u skladu sa ovim i drugim zakonima.

Unutrasnji poslovi
Clan 2

Unutrasnji poslovi obuhvataju: poslove izdavanja licnih karata, putnih i drugih isprava,
odlucivanja o sticanju i gubitku crnogorskog drzavljanstva i drugim pravima iz oblasti
gradanskih stanja, pravima stranaca i lica bez drzavljanstva, poslove upravljanja
mjeSovitim migracijama, policijske poslove i poslove u neposrednoj vezi sa policijskim
poslovima, poslove koji se odnose na sprjeCavanje pranja novca i finansiranje terorizma,
poslove integrisanog upravljanja granicom i koordinacije Sengenskog akcionog plana,
poslove unutrasnje kontrole rada, poslove zastite i spaSavanja i sa njima povezane
poslove Cijim se vrSenjem obezbjeduje zastita bezbjednosti i imovine i ostvarivanje
sloboda i prava gradana, kao i druge poslove propisane zakonom.

1"Sluzbeni list Crne Gore", br. 070/21 od 25.05.2021, 123/21 od 26.11.2021 i 003/23 od 10.01.2023, 084/24 od
06.09.2024, 040/26 od 23.03.2026”
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Policijske poslove i sa njima povezane poslove, kao i poslove koji se odnose na
sprjeCavanje pranja novca i finansiranje terorizma Ministarstvo vrsi preko organizacione
jedinice u Ciji djelokrug spadaju ovi poslovi.

Zabrana diskriminacije
Clan 3

Zaposleni u Ministarstvu ne smiju u obavljanju poslova vrsiti diskriminaciju gradana po
osnovu: rase, boje koze, nacionalne pripadnosti, drustvenog ili etnickog porijekla, vezesa
nekim manjinskim narodom ili manjinskom nacionalnom zajednicom, jezika, vjere ili
uvjerenja, politickog ili drugog misljenja, pola, promjene pola, rodnog identiteta,
seksualne orijentacije i/ili interseksualnih karakteristika, zdravstvenog stanja, invaliditeta,
starosne dobi, imovnog stanja, bracnog ili porodicnhog stanja, pripadnosti grupi ili
pretpostavke o pripadnosti grupi, politickoj partiji, sindikalnoj ili drugoj organizaciji, kao i
po osnovu drugih licnih svojstava.

Pruzanje pomoci i obaveze gradana, pravnih lica i organa
Clan 4

Ministarstvo u okviru svoje nadleznosti, pruza pomo¢ gradanima, pravnim licima,
drzavnim organima, organima drzavne uprave, organima lokalne samouprave i organima
lokalne uprave, u ostvarivanju osnovnih prava, sloboda i duznosti, odnosno nadleznosti, kao
i radi zastite zZivota i liCne bezbjednosti gradana i imovine.

Gradani, pravna lica i organi iz stava 1 ovog €¢lana duzni su da omoguce nesmetano
vrSenje policijskih poslova i poslova zastite i spaSavanja.

Obavjestavanje javnosti
Clan 5

Ministarstvo obavjeStava javnost o vrSenju unutrasnjih poslova, kad je to u interesu
gradana Crne Gore i njihove bezbjednosti, u skladu sa zakonom.

Obavjestenja iz stava 1 ovog €lana, koja sadrze liCne podatke, objavljuju se odnosno
dostavljaju u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita podataka o li¢nosti.

Dan unutrasnjih poslova
Clan 6

Dan unutrasnjih poslova je 2. oktobar.

Supsidijarna primjena
Clan7

Na prava, obaveze i odgovornosti zaposlenih u Ministarstvu i Policiji koja nijesu uredena

ovim zakonom, propisima o drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima, odnosno drugim
zakonom, primjenjuju se opSti propisi o radu.

Upotreba rodno osjetljivog jezika



Clan 8

Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fiziCka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste
izraze u zenskom rodu.

Il. ORGANIZACIJA MINISTARSTVA

Osnovne i posebne organizacione jedinice
Clan 9

VrSenje poslova iz okvira svoje nadleznosti Ministarstvo obezbjeduje u okviru osnovnih i
posebnih organizacionih jedinica.

Osnovne organizacione jedinice u Ministarstvu su direktorati i Uprava policije (u daljem
tekstu: Policija).

Posebne organizacione jedinice u Ministarstvu mogu biti: kabinet ministra unutrasnjih
poslova, odjeljenja, sluzba za unutradnju reviziju i sluzba za odnose sa javnosc¢u.

Divrektorati
Clan 10

Direktoratom rukovodi generalni direktor, koji za svoj rad odgovara ministru.

U sastavu direktorata, kao uze organizacione jedinice, mogu biti: odjeljenja, direkcije,
sluzbe, odsjeci, podru¢ne jedinice i filijale.

Odjeljenjem, direkcijom, sluzbom i podruénom jedinicom rukovodi nacelnik, a odsjekom i
filijalom Sef.

U direktoratima se vrSe poslovi koji se odnose na: poslove izdavanja li¢nih karata, putnihi
drugih isprava, odlu€ivanja o sticanju i gubitku crnogorskog drzavljanstva i drugim
pravima iz oblasti gradanskih stanja, pravima stranaca i lica bez drzavljanstva, poslove
upravljanja mjeSovitim migracijama, poslove koordinacije Sengenskog akcionog plana,
poslove unutrasnje kontrole rada, poslove zastite i spasavanja, normativhe poslove,
poslove upravljanja kadrovima, finansijske, raCunovodstvene i poslove javnih nabavki,
poslove izgradnje, odrzavanja i zastite informacionih i komunikacionih sistema, kurirske i
administrativno-tehnicke, kao i druge opste poslove od znaCaja za rad Ministarstva i
druge poslove, u skladu sa zakonom.

Poslovi iz stava 4 ovog €lana vrSe se u skladu sa ovim i posebnim zakonima.

Posebne organizacione jedinice
Clan 11

Kabinetom ministra unutrasnjih poslova koordinira Sef kabineta ministra unutrasnjih
poslova.

Odjeljenjem i sluzbama iz ¢lana 9 stav 3 ovog zakona rukovodi nacelnik.

U kabinetu ministra unutrasnjih poslova vrSe se poslovi od znafaja za ostvarivanje
funkcije ministra unutrasnjih poslova.



U odjeljenjima vrSe se poslovi koji se odnose na zastitu podataka o li€nosti i slobodan
pristup informacijama, poslovi integrisanog upravljanja granicom, poslovi nadzora nad
zastitom kritiCne infrastrukture i drugi poslovi, u skladu sa zakonom.

U sluzbi unutrasnje revizije vrSe se poslovi unutrasnje revizije u skladu sa zakonom kojim
se ureduje upravljanje i unutrasnje kontrole u javnom sektoru.

U sluzbi za odnose sa javnoSc¢u vrSe se poslovi koji se odnose na obavjeStavanje domacei
medunarodne javnosti o radu Ministarstva, kao i drugi poslovi iz oblasti informisanja.

Organizacija Policije
Clan 12

Policijske poslove i poslove u vezi sa policijskim poslovima, u djelokrugu utvrdenom ovimi
drugim zakonima, kao i poslove koji se odnose na sprjeCavanje pranja novca ifinansiranja
terorizma Policija vrSi u okviru: sektora, odsjeka, centara bezbjednosti, odjeljenja
bezbjednosti, grupa, jedinica i stanica policije, kao i finansijsko-obavjestajne jedinice.

Policijom rukovodi direktor koji za svoj rad odgovara ministru unutrasnjih poslova (u
daljem tekstu: ministar) i Vladi Crne Gore.

Sektorom rukovodi pomocnik direktora Policije, koji za svoj rad odgovara direktoru
Policije.

Odsjecima, centrima bezbjednosti i odjeljenjima bezbjednosti rukovode nacelnici, koji za
svoj rad odgovaraju pomocniku direktora i direktoru Policije, odnosno rukovodiocu
finansijsko-obavjestajne jedinice.

Grupama i jedinicama rukovode Sefovi, odnosno komandanti.

Sefovi grupa za svoj rad odgovaraju naéelnicima i pomoénicima direktora, odnosno
rukovodiocu finansijsko-obavjesStajne jedinice, a komandanti jedinica za svoj rad
odgovaraju direktoru Policije.

Stanicama policije rukovode komandiri, koji za svoj rad odgovaraju nacelnicima centara i
odjeljenja bezbjednosti.

Rukovodilac finansijsko-obavjestajne jedinice za svoj rad odgovara direktoru Policije.

Poslovi centara bezbjednosti
Clan 13

Policija preko centara bezbjednosti vrsi policijske poslove na teritoriji opstina, Glavnog
grada i Prijestonice (u daljem tekstu: opstina), koji se odnose na:
1) zastitu Zivota, li€ne i imovinske sigurnosti; sprjeCavanje i otkrivanje krivicnih djela i
pronalazenje i liSavanje slobode njihovihucinilaca;
2) odrZavanje javnog reda i mira i bezbjednosti saobracaja na putevima u drumskom
saobracaju;
3) kontrolu kretanja i boravka stranaca;
4) odredene kriminalistiCko-tehniCke poslove; i
5) obavljanje drugih poslova iz djelokruga centra.



Poslovi centra bezbjednosti izvrSavaju se u okviru uzih organizacionih jedinica, i to:
odjeljenja bezbjednosti, jedinica policije i stanica policije.

Neutralnost i operativna nezavisnost Policije
Clan 14

Policija je u svom radu politicki i ideoloski neutralna.

U vrSenju policijskin poslova i sa njima povezanih poslova, Policija je operativho
nezavisna od Ministarstva i drugih organa drZzavne uprave.

Upotreba specijalnih jedinica Policije vrSi se uz saglasnost direktora Policije, s tim da
ministar ima ovlas¢enje da opozove upotrebu specijalnih jedinica Policije.

Ministar, u skladu sa odredbama ovog zakona, moze da zahtijeva posebne izvjestaje u
vezi sa radom Policije, uz postovanje operativne nezavisnosti.

Izvjedtaj iz stava 4 ovog Clana, direktor Policije je duzan da dostavi bez odlaganja i
odgovoran je za sadrzaj izvjestaja.

lll. POLICIJSKI POSLOVI

Direktor Policije
Clan 15
(Zakon o izmjenama Zakona o unutra$njim poslovima Sl.list CG br.123/21 od
26.11.2021, Clan 1)

Za direktora Policije moze biti postavljeno lice koje pored opstih uslova za zasnivanje
radnog odnosa drzavnih sluzbenika i namjestenika ima najmanje deset godina radnog
iskustva na poslovima sa VII1 nivoom kvalifikacije obrazovanja, od kojih najmanje pet
godina na rukovodec¢im radnim mjestima u Policiji, Ministarstvu, Ministarstvu odbrane ili
Agenciji za nacionalnu bezbjednost, odnosno najmanje pet godina na sudijskoj ili
tuzilackoj funkciji.

Direktora Policije, na osnovu javnog konkursa, postavlja Vlada Crne Gore (u daljem
tekstu: Vlada) na predlog ministra.

Predlog za postavljenje direktora Policije Vlada dostavlja Skupstini Crne Gore (u daljem
tekstu: Skupstina) radi davanja misljenja.

Misljenje iz stava 3 ovog €lana daje Skupstina na predlog nadleznog odbora.



Direktor Policije ne moze biti Clan politiCke partije, niti partijski djelovati, u momentu
kandidovanja, za vrSenje funkcije, kao ni pet godina prije podnosenja kandidature za
mjesto direktora Policije.

Direktor Policije postavlja se na pet godina.

Prestanak mandata direktora Policije
Clan 16
(Zakon o izmjenama Zakona o unutra$njim poslovima Sl.list CG br.123/21 od
26.11.2021, Clan 2)

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o unutrasnjim poslovima Sl.list CG
br.040/26 od 23.03.2026, Clan 1)

Na prava, obaveze, odgovornosti i prestanak mandata direktora Policije, primjenjuju se
odredbe ovog zakona i zakona kojim se ureduju prava i obaveze drzavnih sluzbenika i
namjestenika.

Direktor Policije podnosi nadleznom odboru Skupstine poseban izvjestaj o rezultatima Policije
u borbi protiv organizovanog kriminala i korupcije, dva puta godiSnje, a najkasnije 1. juna i 1.
decembra.

Ako nadlezni odbor Skupstine ne prihvati izvjestaj iz stava 2 ovog €lana o tome ¢e obavijestiti
ministra koji moze pokrenuti postupak razrjeSenja direktora Policije prije isteka vremena na koje
je postavijen.

U slu€aju prestanka mandata direktora Policije prije isteka vremena na koje je postavijen ili u
slu€aju sprijeCenosti direktora Policije da, iz bilo kojih razloga stalno ili na duze vrijeme vrsi svoju
duznost, Vlada ¢ée na predlog ministra, za vrSioca duznosti odrediti jednog od rukovodilaca
unutrasnje organizacione jedinice Policije, koji ispunjava uslove za direktora Policije propisane
ovim zakonom, a najduze do Sest mjeseci.

Lice koje je razrijeSeno u smislu stava 3 ovog €lana, a koje je prije postavljenja za direktora
Policije imalo policijsko zvanje, rasporeduje se u Policiji na radno mjesto u policijskom zvanju
koje je imalo prije postavljenja.

Pomocnik direktora Policije
Clan 17

Za pomocnika direktora Policije moze biti postavljeno lice koje, pored opstih uslova za
zasnivanje radnog odnosa drzavnih sluzbenika i namjestenika, ima najmanje deset
godina radnog iskustva na poslovima sa VII1 nivoom kvalifikacije obrazovanja, od kojih
najmanije tri godine na rukovodecim radnim mjestima u Policiji, Ministarstvu, Ministarstvu
odbrane ili Agenciji za nacionalnu bezbjednost, odnosno najmanje tri godine na sudijskoj
ili tuzilakoj funkciji.

Pomoc¢nike direktora Policije postavlja ministar, na predlog direktora Policije, uz
prethodnu saglasnost Vlade, u skladu sa zakonom kojim se ureduju prava, obaveze i
odgovornosti drzavnih sluzbenika i namjeStenika, kao lica iz kategorije visoki rukovodni
kadar.

Pomocnik direktora Policije ne moze biti lan politiCke partije, niti partijski djelovati, u momentu
kandidovanija, za vrijeme vrSenja funkcije, kao ni pet godina prije podnoSenja kandidature
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za mjesto pomocnika direktora Policije.

Pomocnik direktora Policije postavlja se na pet godina.Na prestanak mandata pomocnika
direktora Policije, shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduju prava i obaveze
drzavnih sluzbenika i namjestenika.

Policijski poslovi
Clan 18

Policijski poslovi su:

1) zastita i unapredenje bezbjednosti gradana i Ustavom utvrdenih sloboda i prava;

2) zastita imovine;

3) sprieCavanje vrSenja, otkrivanje i rasvjetljavanje krivicnih djela za koja se gonjenje
preduzima po sluzbenoj duznosti i prekrsaja;

4) prevencija svih oblika kriminaliteta i drugih nezakonitih postupanja, pronalazenje
ucinilaca krivicnih djela i prekrsaja i njihovo dovodenje nadleznim organima, kao i
preduzimanje mjera i radnji za otkrivanje i identifikovanje imovinske koristi ste€ene
kriminalnom djelatnosScu;

5) obezbjedivanje tragova i predmeta koji mogu posluZiti kao dokaz u krivicnom i
prekrSajnom postupku, vodenje DNK registra i obrada podataka u tom registru,
uzimanje otisaka prstiju, kao i druga kriminalistiCko-forenziCka vjeStacenja i analize
upotrebom savremenih forenzickih metoda i evidencija;

6) odrzavanje javnog reda i mira i sprjeCavanje nasilja i nedolicnog ponasanja na
sportskim priredbama;

7) pruzanje pomoci u izvrdenjima;

8) operativni i analitiCki poslovi, kao i poslovi koji se obavljaju primjenom policijsko-
obavjestajnog modela;

9) obezbjedivanje odredenih li¢nosti, objekata i prostora;

10) zastita kritiCne infrastrukture Policije;

11) regulisanje, kontrola i nadzor u saobraéaju na putevima;

12) grani¢na kontrola;

13) postupanje prema strancima u slu¢ajevima propisanim zakonom;

14) izvrS8avanje odluka nadleznog organa o zadrzavanju lica i drugih odluka u skladu sa
zakonom;

15) poslovi na moru i unutrasnjim plovnim putevima iz nadleznosti Policije;

16) obezbjedivanje javnih okupljanja gradana i javnih priredbi u skladu sa zakonom;i

17) drugi poslovi propisani zakonom.

Policijski poslovi vrse se primjenom policijskih ovlas¢enja, mjera i radniji.

Nacela i cilj vrsenja policijskih poslova
Clan 19

Vrsenje policijskih poslova zasniva se na nacelima demokratskog drustva, i to: zakonitosti,
profesionalizma, depolitizacije, saradnje, srazmjernosti u primjeni ovlasc¢enja, efikasnosti,
nepristrasnosti, nediskriminacije, blagovremenosti, integriteta i hijerarhijske
podredenosti.

Policijski poslovi vrée se sa ciliem da se obezbijedi jednaka zastita bezbjednosti, sloboda

i prava gradana, primijeni zakon i obezbijedi vladavina prava.U vrsenju policijskih poslova

mogu se upotrebljavati ovlas¢enja koja su propisana zakonom i ¢ijom se upotrebom cil]
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postize sa najmanje Stetnih posljedica.

Standardi policijskog postupanja
Clan 20

Policijski sluzbenici postupaju u skladu sa Ustavom, potvrdenim medunarodnim
ugovorima, zakonom i drugim propisima.

Policijski sluzbenici duzni su da se pridrzavaju standarda policijskog postupanja, a
naroCito standarda koji proizilaze iz obaveza utvrdenih medunarodnim aktima, a odnose se
na duznost sluzenja ljudima, poStovanje zakonitosti i suzbijanje nezakonitosti,
ostvarivanje ljudskih prava, nediskriminaciju prilikom izvrSavanja policijskih zadataka,
ogranicenost i uzdrzanost u upotrebi sredstava prinude, zabranu mucenja i primjene
neCovjecnih i ponizavajucih postupaka, pruzanje pomoci ugrozenim i drugim licima kojima je
pomoc potrebna, obavezu zastite tajnih i licnih podataka, obavezu odbijanja nezakonitih
naredenja i suprotstavljanje svakom obliku korupcije i diskriminacije.

Policijsko-obavjestajni model
Clan 21

Policija u vrSenju policijskih poslova primjenjuje policijsko-obavjestajni model.

Policijsko-obavjestajni model, u smislu ovog zakona, predstavlja nacin rukovodenja,
odnosno upravljanja pojedinim policijskim poslovima na osnovu kriminalistiCko
obavjestajnih informacija, prikupljenih u skladu sa zakonom, radi definisanja prioriteta u
oblasti sprjeCavanja i suzbijanja kriminaliteta, kao i donoSenja odgovarajucih odluka uvezi
sa tim.

Za prikupljanje kriminalistiCko-obavjestajnih informacija Policija, pored ostalog, moze
koristiti usluge povijerljivih lica, odnosno neposredne izvore (u daljem tekstu: operativne
veze).

Blizi nacin vrSenja policijskih poslova primjenom policijsko-obavjestajnog modela ureduje se
propisom Ministarstva, koji se oznaCava odgovarajucim stepenom tajnosti, u skladusa
zakonom kojim se ureduje tajnost podataka.

Vrsenje policijskih poslova van radnog vremena
Clan 22

Policijski sluzbenik, u slu¢ajevima kad je to moguce, van radnog vremena, pruza pomoc¢
svakom licu koje se nalazi u opasnosti, sprjeCava vrdenje krivi¢nih djela i radnji koje mogu da
naruSe javni red i mir ili ugroze bezbjednost lica i imovine, u zavisnosti od procjene i
stepena ugrozenosti bezbjednosti lica i imovine.

U slu€aju iz stava 1 ovog Clana policijski sluzbenik, bez odlaganja, obavjeStava najblizu
organizacionu jedinicu Policije, ostaje na licu mjesta i obezbjeduje lice mjesta do dolaska
policijskih sluzbenika koji ¢e postupiti po njegovom obavjestenju i preduzima druga
policijska ovlas¢enja, mjere i radnje u skladu sa zakonom.lzuzetno, policijski sluzbenik za
vrijeme privremene sprijeCenosti za rad nije duzan dapostupi u skladu sa stavom 1 ovog
Clana.

Po osnovu vrsenja poslova iz stava 1 ovog Clana, policijski sluzbenik ostvaruje prava u
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skladu sa ovim zakonom.

Duznost vrsenja policijskih poslova
Clan 23

Policijski sluzbenik je duzan da preduzme nuzne radnje u vrSenju policijskih poslova radi
zastite Zivota ljudi i kad mu je u vrSenju tih poslova ugrozen Zivot.

Odnos izmedu Policije, drzavnog tuzilastva i suda i saradnja sa sluzbama
bezbjednosti
Clan 24

Policija u izvidaju, krivicnom i prekrSajnom postupku primjenjuje policijska ovlascenja i
postupa po naredbama i zahtjevima drzavnog tuzioca i suda, u skladu sa zakonom.

Policija saraduje sa drugim organima i sluzbama koji se bave poslovima bezbjednosti,
kroz zajednicki rad, razmjenu informacija i tehnic¢ku saradnju, u skladu sa zakonom.

Policija u zajednici
Clan 25

Radi vrSenja unutrasnjin poslova i rjeSavanja bezbjednosnih prioriteta u opstini,
Ministarstvo razvija saradnju i partnerstvo sa gradanima i drugim subjektima u opstini i
koordinira zajedniCke interese i potrebu stvaranja povoljnog bezbjednosnog ambijenta u
opstini, odnosno izgradnju demokratskog drustva.

Policija pruza podrSku opStini u razvoju prevencije kriminala i ostvarivanju drugih
bezbjednosnih potreba opstine.

Ministarstvo razvija profesionalne kapacitete, kompetencije i etiku policijskih sluzbenika
za druStveno odgovorno vrSenje policijskih poslova, uz puno posStovanje ljudskih i
manjinskih prava i sloboda i zastitu svih ranjivih kategorija lica.

Radi razvijanja saradnje i partnerstva, u smislu stava 1 ovog C¢lana, rukovodilac
organizacione jedinice Policije, obrazovane za podruCje opStine, dostavlja skupStini
opStine izvjestaj o stanju bezbjednosti na podrucju opstine, do 31. marta tekuce godineza
prethodnu godinu.

U izvjestaj iz stava 4 ovog €lana ne unose se podaci o kriviénim i prekrSajnim postupcima koji
su u toku.

Prijem prijava o u€injenom krivicnom djelu i prekrsaju
Clan 26

Policijski sluzbenik duzan je da, u skladu sa zakonom, primi prijavu o u€injenom krivicnomdjelu
i prekrSaju, kao i prijavu iz Cijeg sadrzaja ne proizilazi da je rije€ o krivicnom djelu iliprekrsaju.



Prijem nadenih stvari
Clan 27

Policijski sluzbenik duzan je da od nalazaCa primi nadenu stvar koja moze ugroziti
bezbjednost gradana, novac i dragocjenosti, odnosno opasnu stvar i o tome sacini
zapisnik, a nalazacu izda potvrdu o prijemu stvari.

Policija je duzna da preduzme sve potrebne mjere za oCuvanje stvari i pronalazenje lica koje
je stvar izgubilo.

Ako je lice koje je stvar izgubilo poznato ili se naknadno identifikuje, stvar ¢e se vratiti.

Na postupanje sa stvarima iz stava 1 ovog Clana, primjenjuju se odredbe ovog zakona o
¢uvanju i unistavanju privremeno oduzetih predmeta.

Saradnja sa gradanima
Clan 28

Policija saraduje neposredno sa gradanima koji pruzaju pomoc¢ u vrsenju policijskih
poslova u skladu sa ovim zakonom.

Kodeks policijske etike
Clan 29

Kodeks policijske etike predstavlja skup nacela o eticCkom postupanju policijskih
sluzbenika koji se zasniva na dugogodisnjoj pozitivnoj praksi u radu sluzbenika Policije, kao
i na medunarodnim standardima iz ove oblasti i ima za cilj oCuvanje, afirmaciju i
unapredenje dostojanstva i ugleda policijskih sluzbenika i jacanje povjerenja gradana u rad
Policije.

Policijski sluzbenik duzan je da se na radu i van rada ponasa tako da ne Steti ugledu
Ministarstva i Policije, u skladu sa ovim zakonom i Kodeksom policijske etike.

Kodeks policijske etike i akt o ponaSanju policijskog sluzbenika prema podredenima i
nadredenima i njegovom licnom izgledu donosi Ministarstvo.

Eti§ki odbor
Clan 30

Primjenu Kodeksa policijske etike prati EtiCki odbor.Eticki

odbor ima sedam ¢lanova, i to:
-dva predstavnika iz reda policijskih sluzbenika, od kojih je najmanje jedan sa
najvisim policijskim zvanjem, koje predlaze direktor Policije;
- jednog predstavnika sindikata zaposlenih u Policiji;
- dva predstavnika Ministarstva, i
-dva predstavnika nevladinih organizacija koje se bave ljudskim pravima u vezi sa
radom Policije.

Predsjednika i Clanove EtiCckog odbora imenuje ministar, na vrijeme od dvije godine.
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Predsjednik i ¢lanovi EtiCkog odbora imaju pravo na naknadu za svoj rad.

Predstavnici nevladine organizacije iz stava 2 alineja 4 ovog ¢€lana imenuju se na predlog
nevladinih organizacija, na osnovu javnog poziva koji objavljuje Ministarstvo, u skladu sa
posebnim propisom.

Ovlascenja Etickog odbora
Clan 31

Eticki odbor, povodom predloga, prituzbi i predstavki gradana i policijskih sluzbenika, kaoi na
osnovu sopstvenih saznanja, daje miSljenje da li odredeno ponasSanje policijskog
sluzbenika predstavlja povredu Kodeksa policijske etike.

Eticki odbor moze da trazi neophodne podatke od Ministarstva, Policije, organa drzavne
uprave, gradana i drugih subjekata koji imaju informacije u vezi sa predlozima,
prituzbama i predstavkama iz stava 1 ovog ¢lana.

Misljenje iz stava 1 ovog Clana, EtiCki odbor dostavlja policijskom sluzbeniku, njegovom
neposrednom rukovodiocu, direktoru Policije, ministru i podnosiocu predloga, prituzbe ili
predstavke.

Kad utvrdi da odredeno ponaSanje policijskog sluzbenika predstavlja povredu Kodeksa
policijske etike, Eti¢ki odbor inicira, odnosno predlaze pokretanje odgovarajuceg
postupka.

EtiCki odbor sacCinjava godisnji izvjeStaj o radu, koji sadrzi pregled i analizu odluka
donijetih tokom godine i misljenja iz stava 1 ovog Clana, kao i ocjenu stanja sa
preporukama.

IzvjeStaj iz stava 5 ovog Clana, Eticki odbor dostavlja ministru i direktoru Policije,
najkasnije do 31. januara tekuce godine za prethodnu godinu.

Rad Eti¢kog odbora je javan, osim ako podnosilac prituzbe traZi da razmatranje prituzbebude
anonimno.

Eticki odbor donosi poslovnik o blizem nacinu rada i drugim pitanjima od znacaja za rad
EtiCkog odbora.

Pravo na prituzbu
Clan 32

FiziCko i pravno lice ima pravo da podnese prituzbu na rad policijskog sluzbenika, kad
smatra da je policijski sluzbenik u vrdenju policijskih poslova povrijedio neko njegovo
pravo ili mu nanio Stetu, u roku od 30 dana od dana kad je nastala Steta, odnosno
povrijedeno neko njegovo pravo ili sloboda.

Policija je duzna da podnosiocu prituzbe dostavi odgovor, u Sto kratem roku, a najkasnijeu
roku od 30 dana od dana prijema prituzbe.Podnosiocu prituzbe omogucice se uvid u spise
predmeta o postupku provjera i utvrdivanju €injenicnog stanja u vezi sa prituzbom.

Povodom prituzbe iz stava 1 ovog €lana, Policija moze traziti misljenje Etickog odbora.
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Podnosilac prituzbe moze, ako nije zadovoljan odgovorom ili ne dobije odgovor u roku iz stava
2 ovog Clana, podnijeti prigovor Ministarstvu, u roku od 15 dana od dana prijema
odgovora, odnosno isteka roka za odgovor.

O prigovoru iz stava 5 ovog €¢lana odlu€uje ministar, u roku od 30 dana od dana prijema
prigovora.

Blizi nacin postupanja po prituzbama iz stava 1 ovog Clana, propisuje Ministarstvo.

Pravo na sudskuvzaétitu i naknadu sStete
Clan 33

Lice koje smatra da su mu vrSenjem policijskih poslova povrijedene slobode i prava ili muje
nanijeta Steta ima pravo na sudsku zastitu i naknadu Stete.

Pomoé¢ u izvrSenjima
Clan 34

Policijski sluzbenici, u skladu sa zakonom, pruzaju pomo¢ drzavnim organima, organima
drzavne uprave, organima lokalne samouprave i organima lokalne uprave u postupku
izvrSenja njihovih odluka, na njihov zahtjev, kao i u drugim slu¢ajevima propisanim
zakonom, ako je u tom postupku pokusano izvrSenje, koje je onemoguceno pruzanjem
fiziCkog otpora ili ozbiljnom prijetnjom od strane lica prema kome se sprovodi postupak
izvrSenja, odnosno ako se u postupku sprovodenja izvrSenja opravdano oCekuje pruzanje
fiziCkog otpora.

lzuzetno od stava 1 ovog €lana, policijski sluzbenici nece pruziti pomoc¢ u postupku izvrSenja
odluka organima C€iji sluzbenici imaju ovlas¢enje upotrebe sredstava prinude, kad primjena tih
ovlas¢enja omogucava nesmetano izvrSenje odluke.

Zahtjev iz stava 1 ovog Clana, podnosi se najkasnije pet dana prije dana odredenog za
izvrSenje odluke, organizacionoj jedinici Policije na Cijem podrucju se zahtijeva pruzanje
pomodi.

lzuzetno od stava 3 ovog €lana, ako to nalaZu razlozi hitnosti, policijski sluZzbenici pruZzice pomoc¢
na usmeni zahtjev organa iz stava 1 ovog €lana, bez odlaganja, uz obavezu togorgana da
u roku od 24 Casa dostavi pisani zahtjev.

Uz zahtjev za pruzanje pomodi, organi iz stava 1 ovog €¢lana dostavljaju i dokaz da su
pokusSali izvrSenje, koje je onemoguceno pruzanjem fiziCkog otpora ili ozbiljnom prijetnjom
od strane lica prema kome se sprovodi postupak izvrSenja, odnosno dokaz dase u
postupku sprovodenja izvrSenja opravdano o¢ekuje pruzanije fizitkog otpora.

O zahtjevu za pruzanje pomoci odlu€uje rukovodilac organizacione jedinice Policije, iz
stava 3 ovog ¢lana, po ovlasc¢enju direktora, bez odlaganja, a najkasnije u roku od 48
C¢asova od dana dostavljanja zahtjeva.Organ iz stava 1 ovog ¢lana, ako nije zadovoljan
odgovorom ili ne dobije odgovor u rokuiz stava 6 ovog €lana, mozZe podnijeti prigovor
Ministarstvu, u roku od tri dana od danadostavljanja odgovora, odnosno isteka roka za
dostavljanje odgovora.

O pruzenoj pomoci policijski sluzbenik podnosi izvjeStaj nadleznoj organizacionoj jedinici
Policije i Ministarstvu.
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Prije otpo€injanja pruzanja pomodi, policijski sluzbenik ima pravo da izvrSi provjeru
okolnosti dogadaja, odnosno provjeru lica na koje se izvrSenje odnosi kroz bazu podatakai
evidencije kojima Policija ima pristup.

Policijski sluzbenik duzan je da privremeno oduzme oruzje i druge predmete pogodne za
ugrozavanje bezbjednosti prije izvrSenja, u skladu sa ovim zakonom, ako utvrdi da lice
na koje se izvrSenje odnosi ili drugo lice koje je €lan njegovog domacinstva posjeduje
oruZje u legalnom posjedu.

SadrZinu zahtjeva za pruzanje pomoci, nacin pruzanja i izvjeStavanje o pruzenoj pomoc¢i propisuje
Ministarstvo.

Vozila, plovila, vazduhoplovi, nhaoruzanje, posebna oprema i sredstva
Clan 35

Radi vrSenja zakonom utvrdenih poslova, policijski sluzbenici upotrebljavaju vozila,
plovila, vazduhoplove (helikoptere, bespilotne vazduhoplove i sl.), naoruzanje, posebnu
opremu, odnosno uredaje za otkrivanje i onemogucCavanje upotrebe bespilotnih
vazduhoplova, informacionu i komunikacionu opremu i sisteme, kao i drugu posebnu
opremu i sredstva.

Fizicka i pravna lica ne mogu koristiti kombinaciju boja i oznaka vozila, plovila i
vazduhoplova koja je istovjetna ili slicna bojama i oznakama vozila, plovila i vazduhoplova
koje upotrebljava Policija.

Ministarstvo je duzno da adekvatno upravlja zalihama naoruzanja, posebne opreme i
sredstava, odrzava ih u ispravhom stanju i Cuva u prostoru za bezbjedan smjestaj i
cuvanje.

Ministarstvo vodi evidenciju o nabavci, koriS¢enju, stanju i uniStavanju naoruzanja,
posebne opreme i sredstava koja sadrze eksplozivna punjenja (ukljuujuéi municiju).

Evidencija iz stava 4 ovog ¢lana, vodi se u elektronskoj formi i Cuva se trajno.

Boju i oznake vozila, plovila, vazduhoplova, naoruzanje, posebnu opremu i sredstva koja
se upotrebljavaju za vrsenje policijskih poslova utvrduje Vlada.

IzvrSavanje odluke o zadrzavanju lica i prostorije za zadrzavanje lica liSenih
slobode i zadrzanih lica
Clan 36

Lice, koje je na osnovu odluke nadleznog organa dovedeno u prostorije za zadrzavanje, ima
pravo na nepovredivost liénog dostojanstva, psihi¢kog i fizickog integriteta i sva drugaprava
propisana zakonom.

Prilikom dovodenja u prostorije za zadrZzavanje, prava iz ¢lana 79 stav 1 ovog zakona,licu
se moraju ponovo saopstiti usmeno i pisanim putem na jeziku koji razumije, odnosnojeziku
za koji se opravdano smatra da razumije.

Prostorije namijenjene za zadrzavanje lica liSenih slobode i zadrzanih lica moraju da
ispunjavaju medunarodne standarde, naroCito u pogledu higijensko-tehnickih uslova,
kubature vazduha, adekvatne temperature prostorije, minimalne povrsine, osvjetljenja,
provjetravanja i uslova za vrenje vjerskih potreba.

13



Uslove iz stava 3 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Prije donoSenja akta iz stava 4 ovog Clana, Ministarstvo pribavlja misljenje Zastitnika
ljudskih prava i sloboda Crne Gore o ispunjenosti medunarodnih standarda u pogledu
uslova iz stava 3 ovog Clana.

Obezbjedivanje odredenih licnosti, objekata i prostora
Clan 37

Li¢nosti, objekte i prostore iz ¢lana 18 stav 1 taCka 9 ovog zakona, nacin obezbjedivanja,kao i
druga pitanja od znacCaja za obezbjedivanje odredenih liCnosti, objekata i prostora utvrduje
Vlada.

Zastita kriticne infrastrukture Policije
Clan 38

Kriticna infrastruktura koju koristi Policija, a koja je odredena u skladu sa posebnim
zakonom, §titi se primjenom mjera fiziCke i/ili tehniCke zastite, kao i primjenom drugih
potrebnih mjera, na osnovu plana obezbjedenja.

Plan obezbjedenja iz stava 1 ovog Clana, obavezno sadrzi procjenu bezbjednosti,
ugrozenosti i rizika, elaborat fizickog obezbjedenja i projekat tehniCke zastite.

Blizi nacin zastite kritiCne infrastrukture i blizi sadrzaj plana iz stava 2 ovog Clana, ureduje se
propisom Ministarstva, koji se oznaCava odgovaraju¢im stepenom tajnosti, u skladusa
zakonom kojim se ureduje tajnost podataka.

Pribavljanje podataka iz kaznene evidencije
Clan 39

Radi obezbjedivanja objekata i prostora iz €lana 37 ovog zakona i za$tite kritiCne
infrastrukture, Policija moze, uz obrazlozZeni zahtjev, traziti podatke iz kaznene evidencijeod
organa drzavne uprave nadleznog za poslove pravosuda za lica koja treba da se
angazuju na izvodenju radova u tim objektima i prostorima.Pristup podacima u evidenciji
iz stava 1 ovog €Clana ostvaruje se u skladu sa zakonom kojim se ureduje elektronska
uprava, a u slu€aju da to nije moguce organ drzavne upravenadleZan za poslove pravosuda
duZan je da trazene podatke dostavi, u roku od tri dana.

Ako se na osnovu dobijenih podataka procijeni da bi angazovanjem lica iz stava 1 ovog
Clana bilo ugroZeno obezbjedivanje objekata i prostora iz ¢lana 37 ovog zakona, odnosno
zastita kritiCne infrastrukture, Policija ¢e zabraniti angaZzovanje tih lica na izvodenju radova
i pristup objektu i prostoru, odnosno kriti€noj infrastrukturi.

Pocasna garda
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Clan 40

Na osnovu odluke ministra, odredeni broj policijskih sluzbenika, kao po€asna garda,
ucestvuje u sveCanostima, ceremonijama i prijemima koji se organizuju povodom:

1) doCeka i ispracaja predstavnika stranih drzava koji dolaze u zvani¢ne i radne

posjete Ministarstvu i Policiji;

2) polaganja vijenaca na spomenike u Crnoj Gori i otvaranja spomen-obiljezja;

3) sahrana istaknutih policijskih sluzbenika i sluzbenika koji su izgubili Zivot u vrsenjuili

povodom vrdenja unutrasnjih poslova; i

4) organizovanja drugih dogadaja od znacaja za Ministarstvo.

Nacin angazovanja i obuke policijskih sluzbenika iz stava 1 ovog Clana, njihova prava i
obaveze, nacin uCestvovanja u sveCanostima, ceremonijama i prijemima i druga pitanja od
znacCaja za vrSenje poslova pocCasne garde propisuje Ministarstvo.

IV. POLICIJSKA OVLASCENJA | DUZNOSTI

1. Opsta pravila

Vrste policijskih ovlas¢enja, mjera i radnji
Clan 41

Policijska ovlas¢enja, mjere i radnje su:
1) obrada podataka o linosti i drugih podatka;
2) utvrdivanje identiteta lica i istovjetnosti predmeta;
3) pozivanje;
4) dovodenje;
5) privremeno ograni¢enje slobode kretanja;
6) davanje upozorenja;
7) izdavanje naredenja;
8) upotreba tudeg saobracajnog sredstva ili sredstva veze;
9) utvrdivanje prisustva alkohola i/ili psihoaktivnih supstanci u organizmu;
10) privremeno oduzimanje, ¢uvanje i unistenje predmeta;
11

) traganje za licima i predmetima;zaustavljanje i pregled lica, predmeta i prevoznih
sredstava;
2) javno obecanje nagrade;
3) snimanje na javhom mijestu;
4) upotreba sredstava prinude;
5) sprovodenje posebnih policijskih radnji;
16) sprovodenije pripremnih radnji za primjenu mjera tajnog nadzora;
7) poligrafsko testiranje;
8) protivdiverzioni pregled;
9) obezbjedenije i pregled mjesta dogadaja;
0) preduzimanje mjera za otklanjanje neposredne opasnosti; i
1) druga ovlas¢enja propisana zakonom.

Policijski sluzbenici
Clan 42

Policijska ovlaséenja u vrSenju policijskih poslova primjenjuju policijski sluZzbenici.
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Direktor i pomocnik direktora Policije imaju policijska ovlascenja u vrSenju policijskih
poslova, kao i prava, obaveze i odgovornosti u vezi sa tim ovlas¢enjima.

Pripravnik u Policiji, za vrijeme trajanja pripravniCkog staza ne moze primjenjivati
policijska ovlaséenja.

Uslovi za primjenu policijskih ovlaséenja
Clan 43

Policijska ovlas¢enja mogu se primijeniti samo ako su ispunjeni zakonom propisani usloviza
njihovu primjenu.

Policijski sluzbenik primjenjuje policijska ovlaséenja po:
1) sopstvenoj procjeni ispunjenosti zakonom propisanih uslova za primjenu;
2) naredenju neposrednog rukovodioca, odnosno nadredenog policijskog
sluzbenika, u skladu sa zakonom; ili
3) naredbi suda ili drzavnog tuzioca, u skladu sa posebnim zakonom.

Kad je nadredeni policijski sluzbenik prisutan prilikom primjene policijskih ovlascenja,
policijska ovlaséenja primjenjuju se po njegovom naredenju, izuzev u situacijama koje
nalazu hitnost u postupanju.

Lice prema kome se primjenjuje policijsko ovlascenje ima pravo da, kad to okolnosti
omogucavaju i ako se time ne ugrozava ili ne odlaze izvrSenje policijskog zadatka, bude
upoznato sa razlozima za preduzimanje policijskog ovlas¢enja, ukaze na okolnosti koje
smatra bitnim u vezi sa primjenom policijskog ovlascenja, bude upoznato sa identitetom
policijskog sluzbenika koji primjenjuje policijsko ovlas¢enje i da trazi prisustvo lica koje
uziva njegovo povjerenje.

Snimanije radnji policijskih sluzbenika
Clan 44

Radnje policijskih sluzbenika mogu se snimati uredajima za audio-vizuelno snimanje u
cilju zastite bezbjednosti lica i imovine vrSenjem policijskih poslova, kontrole primjene
policijskih ovladc¢enja, kao i zastite policijskih sluzbenika.

Uredaji iz stava 1 ovog €lana, nalaze se na vidnom mjestu kod policijskog sluzbenika,
odnosno na vidnom mjestu u sluzbenom vozilu, plovilu ili vazduhoplovu.

Lice prema kome se primjenjuje policijsko ovlas¢enje, kad to okolnosti omogucavaju i ako se
time ne ugrozava ili ne odlaze izvrSenje policijskog zadatka, bice upoznato da se radnje
policijskih sluzbenika snimaju i ta radnja upoznavanja e biti snimljena.

Snimke nastale u smislu stava 1 ovog ¢lana, koji se ne koriste u postupcima koji se vodeu
skladu sa odredbama posebnih zakona, Policija ¢e unistiti u roku od 90 dana od dana
njihovog nastanka.

Omogucavanje medicinske pomogi
Clan 45
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Ako lice prema kome se primjenjuje policijsko ovlas¢enje to zahtijeva, policijski sluzbenik ¢e
omoguciti da mu se pruzi medicinska pomo¢.

Princip srazmjernosti
Clan 46

Primjena policijskog ovlas¢enja mora biti srazmjerna potrebi zbog koje se preduzima.

lzmedu viSe policijskin ovlaséenja, primijeniCe se ono kojim se zadatak moze izvrsiti
blagovremeno, sa najmanje Stetnih posljedica i kojim se najmanje ograni€avaju ljudska
prava i slobode.

Prilikom primjene sredstava prinude, njihova upotreba treba da bude postupna, od
najblazeg prema tezem sredstvu prinude, ako je to moguce i uz minimum neophodnesile.

Zastita oStecenih krivicnim djelom i drugih lica
Clan 47

Policija ¢e, ako za vrijeme dok za to postoje opravdani razlozi, preduzimanjem
odgovarajucih mjera, zastititi oStecenog i drugo lice koje je dalo ili moze dati podatke od
znacaja za krivicni postupak ili lice koje je sa tim licima u vezi, ako im od ucinioca krivicnogdjela
ili drugih lica prijeti opasnost.

Policijski sluzbenik je duzan da Stiti podatke Cije bi otkrivanje izlozilo opasnosti lice izstava
1 ovog Clana, tako $to prilikom izvjeStavanja moZe uskratiti podatak o identitetu lica od kojeg
je dobilo obavjestenje.

Mjere iz stava 1 ovog €lana, preduzimaju se na nacin da se u potpunosti zastiti identitet
oStecenog i drugih lica.

Obaveza cuvanja podataka
Clan 48

Policijski sluzbenik duzan je da Cuva i Stiti tajne podatke i podatke o licnhosti do kojih jedoSao
u toku ili povodom vrSenja policijskih poslova, u skladu sa zakonom.

Obaveza Cuvanja i zastite tajnih podataka traje i nakon prestanka vrSenja policijskih
poslova, odnosno prestanka radnog odnosa u Ministarstvu.

Policijski sluzbenik se moZe osloboditi obaveze Cuvanja tajnih podataka, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje tajnost podataka.

Policijski sluzbenik moze uciniti javno dostupnim podatke o li¢nosti (u daljem tekstu: li¢ni
podaci) do kojih je doSao u radu, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita podatakao
licnosti.

Izvrsavanje naredenja
Clan 49

Policijski sluzbenik duzan je da izvrSi sva naredenja neposrednog rukovodioca izdata radi
vrdenja policijskih poslova, osim naredenja Cije bi izvrSenje predstavljalo krivicno djelo.
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Ako naredenje smatra nezakonitim iz drugih razloga, policijski sluzbenik duzan je da otome
obavijesti ministra, direktora Policije i rukovodioca organizacione jedinice u kojoj je
rasporeden.

Policija je duzna da policijskom sluzbeniku u slucaju iz stava 2 ovog €lana obezbijedi zastitu
u skladu sa zakonom.

Sluzbena legitimacija i sluzbena znacka
Clan 50

Policijskom sluzbeniku se radi dokazivanja svojstva policijskog sluzbenika, izdaju
sluzbena legitimacija i sluzbena znacka.

Sluzbenu legitimaciju i sluzbenu znacku izdaje Ministarstvo.

O izdatim sluzbenim legitimacijama i sluzbenim znackama vodi se evidencija koja, pored
ostalih podataka, sadrzi i licne podatke policijskog sluzbenika.

Izgled i sadrzaj sluzbene legitimacije i izgled sluzbene znacke, kao i sadrzaj i nain vodenja
evidencije iz stava 3 ovog €lana, propisuje Ministarstvo.

Uniforma, oznake zvanja i posebne oznake
Clan 51

Policijske poslove policijski sluzbenici vrSe u uniformi na kojoj se nalaze oznake zvanja i
posebne oznake.lzuzetno od stava 1 ovog €lana, policijski sluzbenici, Cija priroda i uslovi
vréenja poslova to zahtijevaju, odredene policijske poslove mogu vrsiti u civiinom odijelu.

Lica koja nijesu policijski sluzbenici ne mogu da nose uniforme koje su istovjetne ili slicne
uniformama koje nose policijski sluzbenici.

Polaznici osnovnog policijskog obrazovanja iz ¢lana 147 ovog zakona i pripravnici u
Policiji, nose uniforme koje su istovjetne uniformama koje nose policijski sluzbenici, ali sa
razliCitim i vidno istaknutim oznakama.

Uniforme, oznake zvanja i posebne oznake, utvrduje Vlada.

Predstavljanje i identifikacija policijskih sluzbenika
Clan 52

Ako policijski sluzbenik vrsi policijske poslove u civiinom odijelu, duzan je da se, prije
poCetka primjene policijskog ovlascenja, predstavi pokazivanjem sluzbene legitimacije.

Policijski sluzbenik u uniformi duZan je da se, prije poCetka primjene policijskog
ovlaséenja, predstavi pokazivanjem sluzbene legitimacije ili sluzbene znacke, ako to zahtijeva
lice prema kome se primjenjuje policijsko ovlascenje.

Izuzetno, policijski sluzbenik nece se predstaviti na nacin iz st. 12 ovog ¢lana, kad tomoze
ugroziti postizanje cilja u vrSenju policijskog posla.
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U slucaju iz stava 3 ovog Clana, policijski sluzbenik ¢e u toku primjene policijskog
ovlasc¢enja upozoriti gradanina rijeCju "Policija".

Odredbe stava 4 ovog Clana ne primjenjuju se u situacijama kad to moze da ugrozi
postizanje cilja u vr8enju policijskog posla.

Ako usljed koriS¢enja posebne opreme u vrSenju policijskih poslova nije moguce
predstavljanje, odnosno identifikovanje policijskih sluzbenika, na uniformi odnosno
djelovima posebne opreme nalazi se vidljiva oznaka koja se sastoji od kombinacije slova
i/ili brojeva, koja ¢e omoguciti identifikaciju policijskog sluzbenika.

O zaduzenju oznaka iz stava 6 ovog ¢lana, vodi se posebna evidencija. Blize
karakteristike oznaka iz stava 6 ovog €lana, propisuje Ministarstvo.

Primjena policijskih ovlaséenja prema ranjivim kategorijama lica
Clan 53

Policijski sluzbenici su duzni da u svim, a naroCito u zakonom propisanim slucajevima,
posebno obazrivo primjenjuju policijska ovlas¢enja prema licima mladim od 14 godina,
oCigledno bolesnim, starim i iznemoglim licima, licima sa invaliditetom, licima Cije je
kretanje znatno otezano, kao i prema Zenama Cija je trudnoca vidljiva, uz primjenu
zakonom propisanih ogranicenja.

Policijski sluzbenici primjenjuju policijska ovlas¢enja prema licima iz stava 1 ovog ¢lana
naroCito vodeci raCuna o duSevnoj razvijenosti, osjetljivosti, licnim svojstvima i privatnostitih
lica.

Policijski sluzbenici ¢e prilikom primjene policijskih ovlas¢enja prema licima sa
invaliditetom, kad to ocijene potrebnim, zatraZziti pomoc lica koje raspolaze znanjima o
ispravnom nacinu komunikacije i ophodenja prema licu sa invaliditetom.

Poslove, u skladu sa zakonom kojim se ureduje postupanje prema maloljetnicima u
krivicnom postupku, vrSe policijski sluzbenici koji su posebno obuceni za postupanje sa
maloljetnim ucioniocima krivi¢nih djela i maloljetnicima kao u€esnicima u krivicnom postupku.

Prema maloljetniku policijska ovladcenja se, po pravilu, primjenjuju u prisustvu roditelja ili
zakonskog zastupnika i branioca.

Izuzetno od stava 5 ovog €lana, policijska ovlas¢enja prema maloljetniku primjenjuju sebez
prisustva roditelja ili zakonskog zastupnika, u prisustvu predstavnika organa nadleznog
za socijalnu i djecju zastitu ili tre¢eg lica od povjerenja, u slu€aju kad postoji osnov sumnje da
je roditelj ili zakonski zastupnik ucinio krivicno djelo ili prekrdaj na Stetu maloljetnika.

U cilju sprjeCavanja neposrednog izvrSenja krivicnog djela ili prekr$aja, policijski sluzbenik
moze primijeniti policijska ovlaScenja prema maloljetniku bez prisustva roditelja,
zakonskog zastupnika, branioca, treéeg lica od povjerenja ili predstavnika organa
nadleznog za socijalnu i djecju zastitu.

Primjena policijskih ovlas¢enja prema licu sa imunitetom
Clan 54

Policijski sluzbenik je duZzan da prema licu koje uZiva imunitet postupa u skladu sa
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potvrdenim medunarodnim ugovorom i posebnim propisom.

Policijski sluzbenik je duzan da o postupanju prema licu iz stava 1 ovog Clana, bez
odlaganja, obavijesti neposrednog rukovodioca.

Neposredni rukovodilac je duzan da o postupanju iz stava 2 ovog €lana, bez odlaganja,
obavijesti direktora Policije.

Primjena policijskih ovlas€enja prema vojnim licima
Clan 55

Policijska ovlas¢enja utvrdena ovim zakonom policijski sluzbenik primjenjuje i prema
vojnim licima, ako posebnim zakonom nije drukcije propisano.

O preduzimanju policijskih ovlaS¢enja prema licima iz stava 1 ovog €¢lana, odmah se
obavjesStava nadlezna organizaciona jedinica General$taba Vojske Crne Gore.

Sluzbeno oruzje, druga oprema i sredstva za vrsenje policijskih poslova
Clan 56

Policijski sluzbenik, kome priroda posla to nalaze, duzan je i ovlaS¢en da nosi sluzbenooruzje
i municiju, kao i drugu opremu i sredstva za vrSenje policijskih poslova u toku radnog
vremena.

Policijski sluzbenik moze da nosi sluzbeno oruzje i municiju i van radnog vremena.

Upucivanje policijskog sluzbenika u inostranstvo
Clan 57

Policijski sluzbenik moze ucestvovati u vrSenju policijskih poslova u inostranstvu, u skladusa
medunarodnim ugovorom.

O upucivanju policijskog sluzbenika u inostranstvo odlu€uje ministar, na predlog direktora
Policije, na osnovu zasluga i postignutih rezultata rada.

Policijski sluzbenik se ne moze uputiti u inostranstvo radi vrSenja poslova iz stava 1 ovog
Clana, bez njegove saglasnosti.

Policijski sluzbenik koji se upuéuje u inostranstvo, u skladu sa stavom 1 ovog cClana,
zaklju€uje ugovor sa Ministarstvom.

Blize uslove i nacin izbora policijskog sluzbenika koji se upucuje u inostranstvo, njegovaprava
i obaveze i sadrzaj ugovora iz stava 4 ovog Clana, propisuje Ministarstvo.

Saradnja sa policijskim sluzbenikom druge drzave
Clan 58

Policijski sluzbenik druge drzave ili medunarodne organizacije moze vrsiti pojedinepolicijske

poslove na teritoriji Crne Gore, u skladu sa ovim zakonom, uz prethodno odobrenje
direktora Policije.
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Policijski sluzbenik moze, zajedno sa policijskim sluzbenikom druge drzave ili
medunarodne organizacije, preduzimati pojedine policijske poslove u okviru zajedniCke
istrage, kad je to propisano zakonom ili medunarodnim ugovorom.

Vracéanje sluzbene legitimacije, sluzbene znacke, oruzja, druge opreme i
sredstava
Clan 59

Policijski sluzbenik duzan je da vrati sluzbenu legitimaciju, sluzbenu znacku, oruzje, drugu

opremu i sredstva za vrSenje policijskih poslova ako:
-je utvrdeno da nema posebnu psihi¢ku i/ili fiziCku sposobnost za vrSenje policijskih
poslova u skladu sa ovim zakonom, danom dostavljanja izvjeStaja o utvrdenoj
psihickoj i fiziCkoj sposobnosti;
- je privremeno udaljen sa rada, danom dostavljanja rjeSenja o udaljenju;
-mu prestane radni odnos u policijskom zvanju, danom prestanka radnog odnosa u
policijskom zvanju;

- za vrileme privremene sprijeCenosti za rad.Ako policijski sluzbenik ne postupi u skladu sa

stavom 1 ovog €lana, sluzbena legitimacija, sluzbena znacka, oruzje, druga oprema i sredstva za
vr$enje policijskih poslova ¢e mu se oduzeti.

O oduzimanju sluzbene legitimacije, sluzbene znacke, oruzja, druge opreme i sredstavaza
vr$enje policijskih poslova stara se neposredni rukovodilac policijskog sluzbenika.

2. Obrada liénih i drugih podataka

Qbrada
Clan 60

U vrSenju poslova iz svoje nadleznosti Policija moze da obraduje licne i druge podatke (u
daljem tekstu: podaci), u mjeri koja je neophodna za vrsenje policijskih poslova i primjenu
policijskih ovlasc¢enja.

Obrada liénih podataka predstavlja obradu u smislu zakona kojim se ureduje zastita
podataka o li¢nosti.

Policija, u skladu sa zakonom, obraduje podatke o:

1) licu od koga prijeti opasnost;

2) licu kome prijeti opasnost;

3) nestalom licu;

4) licu za koje postoje osnovi sumnje da priprema ili je u€inilo krivicno djelo ili
prekrsaj;

5) licu za kojim se traga, kao i licu koje je sa njim povezano;

6) licu koje drzi predmete pribavljene ili nastale u vezi sa izvrSenjem krivi€nog djelaili
nezakonito pribavljenu imovinsku korist, kao i o nezakonito pribavljenoj imovinskoj
koristi i licima na koje je imovinska korist prenijeta;

7) objektu od kojeg ili kojem prijeti opasnost, kao i o licima, predmetima i objektima
koji se nalaze ili ¢e se nalaziti u neposrednoj blizini odredenih licnosti, objekata i
prostora iz ¢lana 18 stav 1 tacka 9 ovog zakona; i

8) druge podatke propisane zakonom.

Nacin prikupljanja podataka
Clan 61
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Podaci se, po pravilu, prikupljaju neposredno od lica na koje se podaci odnose.

Podaci se mogu prikupljati i koriS¢enjem javno dostupnih izvora, od drzavnih organa,
organa drzavne uprave, organa lokalne samouprave i organa lokalne uprave, privrednih
subjekata, pravnih i fiziCkih lica.

Prilikom vrSenja redovnih policijskih poslova, policijski sluzbenik je ovlaS¢en da prikuplja
podatke na javhom mjestu, postujuci pravo na privatnost i porodicni Zivot.

Podaci o licu, kad je to neophodno i moguce i ako ne ugroZava primjenu policijskih
ovlas¢enja, mogu se prikupljati i od drugog lica, bez znanja lica na koje se podaci odnose.

Ako se prikupljanjem podataka, na nacin iz st. 1, 2 i 3 ovog ¢lana, ne bi mogao ostvariti
legitimni cilj zaStite javnog interesa vrSenjem policijskih poslova, ukljuCujuci i sprjeCavanje
moguce opasnosti, podaci se mogu prikupljati i na drugi zakonom propisan nacin.

Ako bi prikupljanje podataka izlozilo opasnosti po Zivot, zdravlje, tjelesni integritet ili
imovinu lica od kojih se podaci prikupljaju, policijski sluzbenik duzan je da preduzme
mjere u cilju zastite tih lica.

O mjerama iz stava 6 ovog €lana, policijski sluzbenik, bez odlaganja, obavjeStava
neposrednog rukovodioca.

Zahtjev za prikupljanje podataka
Clan 62

Organi, privredni subjekti, pravna i fizika lica iz ¢lana 61 stav 2 ovog zakona, duzni suda
na zahtjev Policile omogucée uvid u podatke, odnosno dostave podatke o kojima vode
evidencije u okviru svojih nadleznosti i ovlaS¢enja, a koji su Policiji potrebni za izvrSavanje
zakonom propisanih poslova i ovlas¢enja, u roku koji je odreden u zahtjevu.

Zahtjev iz stava 1 ovog Clana sadrzi pravni osnov i razloge za koris¢enje podataka,
podatke koji su predmet zahtjeva, ukljucujuci i podatke potrebne za utvrdivanje identiteta lica,
odnosno istovjetnosti predmeta.

U sluCaju da se zahtjevom traZe podaci koji se koriste za pokretanje ili nastavak istrageu
krivicnom postupku, neée se navoditi razlozi za koris¢enje podataka prilikom pokretanjaili
nastavka istrage u krivicnom postupku.

Uvid u podatke o kojima evidencije vode organi lokalne samouprave i organi lokalne
uprave, privredni subjekti, pravnaifizi¢ka lica, Policija moze izvrsiti elektronskim putem,ako
za to postoje tehniCke moguénosti, u skladu sa zakonom.

Policija prikuplja podatke samoinicijativho, na osnovu ovog ili drugog zakona, odnosno
na osnovu naredbe suda ili drzavnog tuzioca, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
krivicni postupak.

Policija ¢e upozoriti organe, privredne subjekte, pravna i fiziCka lica iz stava 1 ovog €lana,da
ne smiju otkriti informaciju da su od njih prikupljeni podaci u skladu sa st. 3 i 5 ovog ¢lana,
ako zakonom nije drukdije propisano.

O uvidu, pristupu i dostavljanju podataka organi, privredni subjekti, pravna i fiziCka lica iz
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stava 1 ovog Clana, vode evidenciju, koja sadrzi informaciju da je Policija izvrSila uvid,
pristup ili da su joj podaci dostavljeni elektronskim putem, kao i datum i vrijeme pocetka,
odnosno zavrSetka uvida i pristupa podacima.

Policija vodi evidenciju o policijskim sluzbenicima koji su imali uvid, odnosno pristup
podacima iz stava 1 ovog Clana.

Informacioni, informaciono-komunikacioni, registrofonski i geoprostorni sistemi
Clan 63
U vrSenju poslova iz svoje nadleznosti Ministarstvo i Policija koriste informacione, informaciono-
komunikacione, registrofonske i geoprostorne sisteme, u skladu sa ovim zakonom.

Ministarstvo i Policija, u cilju preduzimanja bezbjednosnih mjera i mjera zastite podataka
od nezakonitog unistenja, gubitka ili mijenjanja, neovlaS¢enog objelodanjivanja ili pristupa
podacima koji se obraduju upotrebom informacionih i informaciono-komunikacionih
sistema, obraduju podatke o svim Kkorisnicima kojima je odobreno pravo pristupa
servisima tih sistema.

Ministarstvo i Policija, u cilju kontrole rada policijskih i drugih sluzbenika, kao i vodenja
postupka po prituzbama, obraduju podatke prikupljene snimanjem audio i drugih
komunikacija na zatvorenom policijskom radio-komunikacionom sistemu za prenos
govora, poruka i podataka, pozivanjem broja dezurnih sluzbi i drugih javno objavljenih
brojeva telefona koje koriste Ministarstvo i Policija (registrofonski sistemi).

Ministarstvo i Policija, radi vrSenja poslova iz svoje nadleznosti upotrebom geografsko-
informacionog sistema vrSe vizuelizaciju objekata i dogadaja; prostornu i vremensku
analizu dogadaja; pruzaju podrsku i pomo¢ u odluCivanju; distribuciju servisa za unos i
azuriranje geoprostornih podataka, kao i servisa za lociranje uredaja za prenos govora,
poruka i podataka iz stava 3 ovog Clana i drugih uredaja mobilnih radio-komunikacija;
obraduju podatke, odnosno vode evidenciju o: lokaciji, vektorskim geoprostornim
podacima, rasterskim i alfanumeri¢kim geoprostornim podacima.

Ministarstvo i Policija vode evidenciju o nabavci, koriS¢enju, stanju i uniStavanju
informacione i informaciono-komunikacione opreme, kao i evidenciju jedinstvenih kodnih
naziva u registrofonskim sistemima u vezi sa vrSenjem poslova iz svoje nadleznosti.

Planiranje i primjena mjera informacione bezbjednosti i sajber zastite, vrsi se u skladu sa
posebnim zakonom.

Nacin projektovanja, uspostavljanja, upravljanja, razvoja i odrZavanja informaciono-
komunikacionih, registrofonskih i geoprostornih sistema ureduje Ministarstvo.

Evidencije o obradenim podacima i rokovi Cuvanja i brisanja podataka
Clan 64

U vrSenju poslova iz svoje nadleznosti Ministarstvo, odnosno Policija je rukovalac zbirke
licnih podataka, odnosno evidencija u kojima su sistematizovani podaci, koje su duzni da
cuvaju, a narocito o:
1) kriviénim djelima i u€iniocima kriviénih djela, podnesenim kriviénim prijavama, zrtvama
kriviCnih djela, svjedocima i oStecenim - pet godina od unosa podataka;
2) zahtjevima za pokretanje prekrdajnog postupka i izvrSiocima prekrsaja- tri godine
od dana pokretanja postupka odnosno godinu dana ako nije pokrenut postupak;
3) licima za kojima se traga i nestalim licima - do pronalaska ili po prestanku razloga
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koji su uslovili traganje, odnosno tri godine od nastupanja zastarjelosti gonjenja za
ucinjeno krivicno djelo ili prekrsaj za lica za kojima je izdata potjernica ili im je
zabranjen ulazak u Crnu Goru;

4) licima za koje je sproveden postupak provjere identiteta - godinu dana od provjere
identiteta lica;podacima prikupljenim koris¢enjem opreme za video-akustiCko snimanje,
u skladu sa zakonom, i to:

- 30 dana od dana nastanka podatka nastalog snimanjem na javnom mijestu;

- pet godina od dana nastanka podatka, kad se pregledom prikupljenih
podataka identifikuju lica, dogadaji i pojave koji zahtijevaju preduzimanje mjerai
radnji od strane Policije;

- pet godina od okonc€anja postupka ako su prikupljeni podaci potrebni za
vodenije krivicnog, prekrsajnog ili disciplinskog postupka;

5) operativnim informacijama - pet godina od dana obrade podatka;

6) licima prema kojima su preduzete mjere tajnog nadzora u skladu sa zakonom
kojim se ureduje krivicni postupak i mjerama preduzetim u skladu sa tim zakonom - pet
godina od dana obrade podatka;

7) dogadajima o kojima je Policija obavijestena ili za koje je Policija saznala na drugi
nacin - pet godina o dana obavjestenja, odnosno saznanja;

8) licima kojima je po bilo kom osnovu ograni¢ena sloboda kretanja - pet godina od
dana ogranicCenja slobode kretanja;

9) licima pozvanim radi prikupljanja obavjestenja - dvije godine od dana prikupljanja
obavjestenja;

10) podnijetim prituzbama - pet godina od dana podnoSenja prituzbe;

11) upotrijebljenim sredstvima prinude, policijskim sluzbenicima koji su upotrijebili
sredstva prinude i licima nad kojim su upotrijebljena sredstva prinude - deset godina
od dana upotrebe sredstava prinude;

12) privremeno oduzetim, izgubljenim, nadenim i predmetima za kojima se traga -
do pronalaska predmeta za kojima se traga ili po prestanku razloga koji su uslovili
traganje, odnosno potragu;

13) podacima obradenim primjenom policijsko-obavjestajnog modela, odnosno
prikupljenim na osnovu rada sa operativhim vezama - pet godina od dana obrade
podataka;

14) podacima obradenim primjenom posebnih policijskih radnji - pet godina od dana
obrade podataka;

15) liénim podacima datim na koriS¢enje, namjeni, pravhom osnovu za kori§¢enje i
davanje podataka na koriS¢enje i vremenu koriS¢enja podataka u smislu ¢lana 67 ovog
zakona- deset godina od dana davanja podataka;

16) izdatim naredenjima - tri godine od dana izdavanja naredenja;

17) pruzenoj pomoci drzavnim organima, organima drzavne uprave, organimalokalne
samouprave i organima lokalne uprave - dvije godine od dana pruzanja pomodi;

18) prijavama javnih okupljanja i javnih priredbi - dvije godine od dana podno$enja
prijave;

19) podacima od znacaja za rad Policije u zajednici - pet godina od dana obrade
podataka;

20) licnostima, objektima i prostorima koje obezbjeduje Policija - pet godina od dana
obrade podataka;

21) rezultatima DNK analize - Cuvaju se u skladu sa posebnim zakonom;

22) podacima o obezbijedenim tragovima i predmetima koji mogu posluziti kao dokaz u
krivicnom i prekrSajnom postupku - do nastupanja apsolutne zastarjelosti krivicnog
gonjenja za krivicno djelo za koje su tragovi i predmeti uzeti;

23) otiscima prstiju i drugim podacima o kriminalistiCko-forenzi¢kim vjeStaenjima i
analizama - pet godina od dana obrade podataka;
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24) pristupu informaciono-komunikacionim sistemima - pet godina od dana pristupa
sistemu;

25) podacima u registrofonskim sistemima - najmanje 30 dana od dana obrade
podataka, a u zavisnosti od opterecenosti sistema i duze, ali ne duze od dvije
godine;

26) finansijsko-obavjestajnim podacima - u skladu sa zakonom kojim se ureduje
sprjeCavanje pranja novca i finansiranja terorizma;

27) podacima u geoprostornim sistemima - trajno;

28) postupanju po zahtjevima drzavnog tuzilastva i suda - pet godina od dana
postupanja po zahtjevu;

29) oznakama iz €lana 52 stav 6 ovog zakona - pet godina od dana angazovanja.

Istekom rokova iz stava 1 ovog €lana, osim roka za podatke iz evidencija o obezbijedenim
tragovima i predmetima koji mogu posluZziti kao dokaz u krivicnom i prekrSajnom postupku,
otiscima prstiju i drugim podacima o kriminalisticko-forenzickim vjeStaCenjimai analizama,
vrsi se preispitivanje opravdanosti daljeg Cuvanja podataka za vrSenje policijskih poslova.

Podaci Cije dalje ¢uvanje nije opravdano briSu se iz evidencija po isteku propisanog roka
cuvanja.

Podaci koji su prikupljeni suprotno zakonu ili su pogreSni moraju se odmah brisati ili
ispraviti.

Li¢ni podaci briSu se iz evidencije za lice koje je pravosnaznom sudskom odlukom
oslobodeno krivicne odgovornosti za odredeno krivicno djelo, kao i za lice u odnosu na koje
je donesena pravosnazna presuda kojom se optuzba odbija ili je krivicni postupakza
odredeno krivicno djelo obustavljen.

Oblik, sadrzaj, nacin vodenja evidencija, Cuvanja i brisanja podataka iz stava 1 ovogclana,
osim evidencije iz taCke 22 ovog Clana, drugih evidencija ustanovljenih ovim zakonom,
kao i nacin pristupanja blokiranim podacima iz ¢lana 66 ovog zakona propisuje Ministarstvo.

Pravo na uvid u podatke
Clan 65

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o unutra$njim poslovima,
SI CG br.040/26 od 23.03.2026, Clan 2)

Pravo na uvid u podatke iz ¢lana 64 stav 1 ovog zakona ima lice na koje se ti podaci odnose,
i to u evidencijama:

- iz ta€. 1 i 2 nakon stupanja na pravnu snagu optuznice, odnosno podnoSenja optuznog
predloga, odnosno danom pokretanja prekr§ajnog postupka za prekrsaj;

-izta€. 3,4, 8,9, 11,12, 13, 23, 24, 25 30 kad prestanu razlozi koji su zahtijevali prikupljanje
podataka o tom licu;

-iztac€. 5, 10, 16 do 21 kad prestanu razlozi koji su zahtijevali prikupljanje podataka;
-iztac€. 6, 14 i 15 nakon arhiviranja informacije, odnosno podatka; i

- iz taCke 7 nakon pravosnaznosti rjeSenja o prekidu istrage, odnosno danom stupanja na
pravnu snagu optuznice protiv tog lica.

Pravo na uvid u podatke na nacin iz stava 1 ovog ¢lana, moZe se ograniciti zbog:
- sprje€avanja ometanja postupka;
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- sprjeCavanja otkrivanja istrage ili gonjenja za krivi¢na djela ili izvrSavanja krivicnih sankcija;
- zaStite unutrasnje bezbjednosti;

- zaStite bezbjednosti odredenih licnosti, objekata i prostora iz ¢lana 18 stav 1 tacka 9 ovog
zakona; i

- zastite prava i sloboda drugih.

O razlozima za ograni€enje iz stava 2 ovog ¢lana licu na koje se ti podaci odnose dostavlja se
pisano obrazlozenje, ako to ne ugrozava spreCavanje, otkrivanje i rasvjetljavanje krivicnog djela
ili prekrsaja.

Lice o kome su podaci prikupljeni bez njegove saglasnosti, a nijesu brisani iz evidencije u
propisanom roku, obavijesti¢e se o tome, ako to dopusta priroda policijskog posla.

Blokiranje podataka
Clan 66

Kada istekne rok za Cuvanje podataka iz evidencije o obezbijedenim tragovima i
predmetima koji mogu posluziti kao dokaz u krivicnom i prekrSajnom postupku; otiscima
prstiju i drugim podacima o kriminalisticko-forenzi¢kim vjeStaenjima i analizama podaciiz te
evidencije Ce biti blokirani.

Nakon blokiranja u smislu stava 1 ovog ¢lana, podaci se Cuvaju:
- deset godina za krivi¢na djela za koja je propisana kazna zatvora do jedne godine;
-30 godina za krivicna djela za koja se moze izreci kazna zatvora u trajanju do osam
godina; i
-50 godina za krivi¢na djela za koja se moze izre¢i kazna zatvora u trajanju duzemod
osam godina.

Policijskim sluzbenicima i nadleznim drZzavnim organima ¢e se dozvoliti pristup blokiranim
podacima samo za potrebe krivicne istrage za krivicno djelo €iji ucinilac se goni po
sluzbenoj duznosti ili u drugim sluCajevima koji se odnose na zastitu nacionalne
bezbjednosti ili ustavnog poretka, ako je to neophodno za izvrSavanje njihovih zakonom
utvrdenih ovlascenja.

Po isteku rokova iz stava 2 ovog €lana, blokirani podaci se brisu.

Dostavljanje podataka
Clan 67

Podatke iz evidencija iz Clana 64 stav 1 ovog zakona Ministarstvo mozZze da daje na
koriSCenje drzavnim organima, organima drZzavne uprave, organima lokalne samouprave,
organima lokalne uprave i drugim pravnim licima koja vrSe javna ovlas¢enja u skladu sa
zakonom kojim se ureduje za$tita licnih podataka, ako je to neophodno za izvrSenje
njihovih zakonom utvrdenih ovlas¢enja, a do tih podataka nije moguce doci na drugi nacin ili bi
njihovo pribavljanje zahtijevalo nesrazmjerno visoke troSkove.

Podatke iz evidencija iz ¢lana 64 stav 1 ovog zakona, za koje ne postoji ograniCenje
propisano zakonom, Ministarstvo daje na koriS¢enje i na osnovu zahtjeva subjekata koji
vr§e nadzor i kontrolu rada Policije, radi obavljanja poslova iz njihove nadleznosti, u
skladu sa ovim zakonom.

Medunarodna razmjena podataka
Clan 68
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Ministarstvo i Policija mogu, ako je to neophodno za izvrSavanje zadataka iz svog
djelokruga, na sopstvenu inicijativu ili na zahtjev stranih drzava ili medunarodnih
organizacija, pod uslovima reciprociteta, razmjenjivati podatke.LiCni podaci se mogu
razmjenjivati samo ako postoje prethodne garancije da strana drzava ili medunarodna
organizacija koja koristi te podatke primjenjuje adekvatne mjerezastite licnih podataka
propisane posebnim zakonom o zastiti podataka o licnosti, kao ida ¢e ih Koristiti u svrhu
propisanu ovim zakonom.

Podaci dobijeni od druge drzave mogu se dostaviti tre¢oj drzavi samo ako postoji
saglasnost drzave iz koje su dobijeni.

O razmjeni podataka iz stava 3 ovog €lana Ministarstvo i Policija duzni su da vode
evidenciju, koja sadrzi podatke o tome kad i kome su podaci dostavljeni i u koju svrhu.

lzuzetno od stava 4 ovog ¢lana, evidenciju o medunarodnoj razmjeni finansijsko-
obavjestajnih podataka vodi finansijsko-obavjestajna jedinica, u skladu sa zakonom kojim
se ureduje sprjeCavanje pranja novca i finansiranja terorizma.

Shodna primjena propisa o zastiti licnih podataka
Clan 69

Na obradu li¢nih podataka u Ministarstvu, odnosno Policiji shodno se primjenjuju propisi
o zastiti licnih podataka, ako ovim zakonom nije drukcije propisano.

3. Provjera i utvrdivanje identiteta lica i utvrdivanje istovjetnosti predmeta

Provjera identiteta lica
Clan 70

Policijski sluzbenik provjerava identitet lica:
1) koje ulazi u objekat ili prostor koji se obezbjeduje;
2) koje treba lisiti slobode, za koje ¢e se izvrsiti dovodenje iz €lana 77 ovog zakona,
zadrzati ili uputiti nadleznim organima;
3) od koga prijeti opasnost za druga lica ili imovinu;
4) koje prijavljuje krivicno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznostiili
prekrsaj, izvrSioce tih djela, odnosno daje obavjestenje o tim krivicnim djelima i
prekrsajima;
5) nad kojim se vrSi pregled, pretres po naredbi suda ili se u odnosu na to lice
preduzima neka druga zakonom propisana radnja;
6) koje se zatekne u tudem stanu ili drugim prostorijama ili u prevoznom sredstvu u
kojem se vrSi pregled ili pretres, ako je provjera identiteta potrebna;
7) koje se zatekne u prostoru ili u objektu na kojem je privremeno ograni¢ena sloboda
kretanja, ako je provjera identiteta potrebna;
8) za koje je iz bezbjednosnih razloga neophodno provjeriti identitet;
9) koje bez opravdanog razloga prikuplja podatke o licu, objektu ili prostoru u kojem
se nalazi licnost koju Policija obezbjeduje;
10) koje moze da pruZi podatke korisne za vrdenje policijskih poslova;
11) koje svojim ponaSanjem, radnjama i zadrZzavanjem na odredenom mijestu ili u
odredenom trenutku daje razlog za sumnju da je maloljetni bjegunac od kuce ili
obrazovne ustanove ili je izgubljeno;
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12) koje je oCigledno bespomoc¢no, a provjera njegovog identiteta je neophodna ucilju
pruzanja pomoci;na opravdan zahtjev sluzbenog lica u smislu Krivicnog zakonika
Crne Gore;

13) koje svojim ponaSanjem, radnjama i zadrzavanjem na odredenom mjestu daje

razlog za sumnju da predstavlja opasnost za bezbjednost i javni red i mir.

Opravdanim zahtjevom iz stava 1 tacka 13 ovog €lana, smatra se zahtjev iz kojeg se
moze utvrditi da su podaci o identitetu lica potrebni za zakonito postupanje sluzbenih lica.

Policijski sluzbenik je duzan da lice Ciji se identitet provjerava, na njegov zahtjev, upozna sa
razlogom provjere njegovog identiteta, ako zakonom nije drukcije propisano.

Izuzetno od stava 3 ovog Clana, policijski sluzbenik moZe uskratiti licu obavjeStenje o
razlozima provjere njegovog identiteta, ako bi to onemogucilo ili bitho otezalo primjenu
policijskih ovlasc¢enja propisanih zakonom.

Nacin provjere identiteta lica
Clan 71

Provjera identiteta lica iz ¢lana 70 ovog zakona, sprovodi se uvidom u njegovu licnu kartu ili
drugu javnu ispravu sa fotografijom ili elektronski, kad licna karta ili druga javna isprava sadrzi
sertifikat za elektronsku identifikaciju.

lzuzetno, identitet lica mozZe se provjeriti na osnovu izjave drugog lica Ciji je identitet veé
provjeren, odnosno utvrden.

Policijski sluzbenik moze provijeriti identitet lica i bez znanja lica Ciji se identitet provjerava,ako
za to postoji opravdan razlog.

Utvrdivanje identiteta lica
Clan 72

Ako se identitet lica ne moZze provijeriti u skladu sa ¢lanom 71 ovog zakona, ili se sumnjau
vjerodostojnost li€ne karte ili druge javne isprave sa fotografijom ili je potrebno utvrditi
identitet lica za koje postoje podaci da planira, odnosno priprema izvrSenje krivicnog djela ili
prekrsaja, identitet lica moze se utvrditi koriS¢cenjem podataka iz evidencija koje vode
Ministarstvo, odnosno Policija, primjenom metoda i upotrebom sredstava kriminalistiCke
taktike i tehnike, forenzi¢kim, medicinskim ili drugim odgovaraju¢im vjeStaCenjem, kao i kroz
medunarodnu policijsku saradnju, ako posebnim zakonom nije drukcije propisano.

Ako se identitet lica ne moze utvrditi na nacin iz stava 1 ovog €lana, Policija je ovlas¢enada, u
cilju utvrdivanja njegovog identiteta, objavi fotografiju, fotorobot, crtez, snimak ili opis tog
lica, ako posebnim zakonom nije drukdije propisano.

Policija je ovlaséena da radi utvrdivanja identiteta lica, kad okolnosti to nalazu, javno
objavi fotografiju nestalog lica, lica koje o sebi ne moze ili ne Zeli da da istinite podatke ili
fotografiju leSa nepoznatog lica.

Utvrdivanje istovjetnosti predmeta
Clan 73
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Policijski sluzbenik duzan je da preduzme potrebne mjere i radnje u cilju utvrdivanja
istovjetnosti predmeta, kad postoje osnovi sumnje da je predmet pribavljen ili nastao u
vezi sa izvrSenjem krivicnog djela ili prekrSaja ili je njime izvrSeno krivicno djelo ili prekrsaj.

Utvrdivanje istovjetnosti predmeta policijski sluzbenik sprovodi utvrdivanjem i provjerom
obiliezja i svojstava predmeta, kao i utvrdivanjem i provjerom odnosa izmedu lica ili
dogadaja i predmeta.

Policija moze javno da objavi fotografiju, crtez, snimak ili opis predmeta, ako je to od
znacaja za uspjesSno utvrdivanje istovjetnosti predmeta.

4. Pozivanje

Uslovi i naéin pozivanja na razgovor
Clan 74

Policija moze uputiti poziv na razgovor licu za koje postoji vjerovatnoCa da raspolaze
podacima koji su neophodni za vrSenje policijskih poslova.

U pozivu iz stava 1 ovog ¢lana, moraju se navesti razlozi pozivanja na razgovor, naziv,
mjesto i adresa organizacione jedinice Policije u koju se lice poziva na razgovor, vrijeme
dolaska i pravo lica da na razgovor dode sa advokatom.

Ako pozvano lice iz stava 1 ovog €lana dode u prostorije Policije sa advokatom, advokatu se
mora omoguciti da prisustvuje razgovoru.

Pozvano lice iz stava 1 ovog Clana, poucice se da nije duzno da daje podatke.

Lice koje se nije odazvalo pozivu moze se prinudno dovesti, samo ako je u pozivu bilo nato
upozoreno.

Vrijeme u kojem se lice moze pozvati na razgovor
Clan 75

Lice se moze pozvati na razgovor u vremenu od 6 do 22 ¢asa.

lzuzetno, radi vrSenja policijskih poslova koji ne trpe odlaganje, policijski sluzbenik moze
pozvati lice na razgovor van vremena iz stava 1 ovog Clana.

Posebni slu¢ajevi pozivanja na razgovor
Clan 76

Policijski sluzbenik ovlas¢en je da pozove na razgovor lice telefonom ili drugim
odgovarajuc¢im sredstvima elektronske komunikacije, pri ¢emu je duzan da saopsti razlog
pozivanja, upozori ga da moze biti prinudno dovedeno ako se ne odazove pozivu, a uz
njegovu saglasnost moze ga dovesti do prostorija Policije.
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Izuzetno, lice se moze pozvati na razgovor i putem medija i drugih sredstava javnog
informisanja, kao i putem elektronskih komunikacionih mreza, kad je to neophodno za
vr$enje policijskih poslova koji ne trpe odlaganje ili kad se poziv upucuje ve¢em broju lica.

Na zahtjev lica koje se odazvalo pozivu na razgovor izdade se potvrda, koja sadrzi
razloge, vrijeme i mjesto razgovora i objasnjenje nacina pozivanja.

5. Dovodenje i privremeno ograni¢enje slobode kretanja

Dovodenje
Clan 77
(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o unutrasnjim poslovima Sl. list CG br.084/24
od 06.09.2024, Clan 1)

Policijski sluzbenik ovlaséen je da dovede lice:
1) za koje je potrebno provjeriti identitet u skladu sa ¢lanom 70 ovog zakona ili utvrditi
identitet u skladu sa ¢lanom 72 ovog zakona;
2) radi prikupljanja obavjeStenja u vezi rasvjetljavanja krivicnih djela ili prekrSaja, ako bi
pozivanje dovelo do odlaganja koje bi ugrozilo vrSenje policijskih poslova;
3) iz Clana 74 stav 5 ovog zakona;
4) za kojim se traga;
5) kod koga se pronadu predmeti Cije posjedovanje nije dozvoljeno i predmeti pogodni za
vrsenje prekrsaja i krivicnih djela;
6) koje se zatekne na mjestu izvrSenja krivicnog djela ili prekrsaja, kad je to neophodno radi
vrSenja neodloznih policijskih poslova; ili
7) po naredbi suda, odnosno drzavnog tuzioca.
Lice se dovodi u prostorije Policije, u vremenu od 6 do 22 Casa.
Izuzetno, kad je dovodenje neophodno radi vrSenja policijskih poslova koji ne trpe odlaganje,
lice se moze dovesti i van vremena iz stava 2 ovog Clana.

Dovodenje lica iz stava 1 ovog Clana, mozZe biti preduzeto najranije tri Casa prije roka
odredenog za dovodenje, ako se mora izvrSiti na podrucju opstine za koju je organizaciona
jedinica Policije obrazovana, a na kojem se lice nalazi ili na kojem je lice zateCeno.

Kad se lice Cije se dovodenje izvrSava nalazi ili je zateCeno van podrucja opstine za koju je
organizaciona jedinica Policije obrazovana, dovodenje moZe trajati najduze Sest Casova, ako
posebnim zakonom nije drukcije uredeno.

Lica na koja se ne primjenjuju odredbe o dovodenju
Clan 78

Odredbe ¢lana 77 ovog zakona ne primjenjuju se na dovodenje lica:
1) ako se opravdano pretpostavlja da bi se dovodenjem tog lica bitno pogorsalo
njegovo zdravstveno stanje; ili
2) koje obavlja takve poslove koji se ne smiju prekidati sve dok mu se ne obezbijedi
odgovaraju¢a zamjena.

O cCinjenicama iz stava 1 ovog ¢lana, policijski sluzbenik koji vr$i dovodenje duzan je da,bez
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odlaganja, obavijesti neposrednog rukovodioca.

Prava lica koje se dovodi
Clan 79

Policijski sluzbenik duzan je da lice koje dovodi, prije dovodenja, na njegovom jeziku ilina
jeziku koji razumije, upozna sa razlozima dovodenja i pravima: da o dovodenju obavijesti
Clana porodice ili treCe lice od povjerenja, a ako je to lice stranac i diplomatsko konzularnog
predstavnika drzave Ciji je drzavljanin, odnosno predstavnika odgovaraju¢e medunarodne
organizacije ako se radi o licu bez drzavljanstva ili migrantu; na advokatapo sopstvenom
izboru od momenta dovodenja i na zdravstveni pregled od strane doktora medicine po

njegovom izboru.

Ako postoji vierovatnoca da Ce lice koje treba dovesti pruziti otpor, dovodenje se moze izvrsiti
i bez prethodnog saopStavanja razloga.

Ako postoji sumnja da lice koje treba dovesti posjeduje oruzje ili orude za napad ili da ¢e to
lice odbaciti, sakriti ili unistiti predmete koje treba od njega oduzeti kao dokaz u krivicnom
ili prekrSajnom postupku, policijski sluzbenik izvrSi¢e pregled u skladu sa ¢lanom 91 ovog
zakona.

Policijski sluzbenik ¢e, prije dovodenja, obavijestiti organ nadlezan za socijalnu i djecju zastitu
kad treba izvrSiti dovodenje lica koje njeguje ili se stara o maloljetnim ili drugim licima,
ako neko od srodnika ili susjeda nije u mogucnosti da preuzme staranje.

O dovodenju maloljetnika policijski sluzbenik ¢e odmah obavijestiti roditelja, staratelja,lice
kojem je maloljetnik povjeren na Cuvanje, treCe lice od povjerenja ili organ nadleZzan za
socijalnu i djecju zastitu.

Privremeno ogranicenje slobode kretanja
Clan 80

Policijski sluzbenik moze priviemeno ograniciti pristup ili kretanje u odredenom prostoru ili
objektu:

1) ako postoji opasnost za Zivot i zdravlje ljudi ili imovinu;

2) radi sprjeCavanja izvrSenja krivicnog djela ili prekrsaja;

3) radi pronalazenja i hvatanja ucinilaca krivicnog djela ili prekrsaja;

4) radi pronalazenja tragova i predmeta koji mogu posluziti kao dokaz da je ucinjeno
krivicno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti ili prekrsaj zakoji
je propisana kazna zatvora;

5) ako je potrebno provijeriti identitet lica u skladu sa ¢lanom 70 ovog zakona, do
dovodenja u skladu sa ¢lanom 77 ovog zakona; ili

6) radi obezbjedivanja Sti¢enih liCnosti, objekata ili prostora.

Privremeno ograni¢enje slobode kretanja prilikom pristupa ili kretanja u odredenom
prostoru moze trajati samo do ostvarenja cilja radi kojeg se ovo ovlas¢enje primjenjuje, a
najduze 12 €asova, ako posebnim zakonom nije drukcije propisano.

Privremeno ograni¢enje slobode kretanja prilikom izlaska iz objekta moze trajati samo do
ostvarenja cilja radi kojeg se ovlaséenje primjenjuje, a najduze Sest Casova, ako
posebnim zakonom nije drukgije propisano.
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Kad to dopustaju okolnosti, policijski sluzbenik ¢e licu prema kome se sprovode radnje iz stava
1 ovog Clana, saopstiti razloge sprovodenja tih radniji.

KriminalistiCko-taktiCke radnje za sprovodenje ovlaséenja privremenog
ogranic¢enja slobode kretanja
Clan 81

Privremeno ograni¢enje slobode kretanja moze se sprovoditi primjenom kriminalisticko-
taktiCkih radnji (blokada, racija, potjera, zasjeda i pregled odredenih objekata i prostora).

6. Davanje upozorenja i izdavanje naredenja

Davanje upozorenja
Clan 82

Policijski sluzbenik daje upozorenje licu za koje postoji vjerovatnoca da:

1) svojim ponasanjem, djelovanjem ili propustanjem odredene radnje moze dovestiu
opasnost svoju ili bezbjednost drugog lica ili imovinu, ugroziti bezbjednost
saobracaja, narusiti javni red i mir, ometati granicnu kontrolu ili ugroziti i narusiti
bezbjednost licnosti, objekata i prostora iz ¢lana 18 stav 1 tacka 9 ovog zakona,
odnosno ometati policijske sluzbenike koji vrSe poslove neposrednog obezbjedenja tih
licnosti, objekata i prostora; ili

2) moze izvrSiti, podstadi ili izazvati drugo lice da ucini krivi¢no djelo ili prekrsa;.

lzdavanje naredenja
Clan 83

Naredenje se moze izdati samo u odnosu na ponasanja, odnosno djelatnosti, Cinjenja ili
necinjenja od kojih neposredno zavisi uspjeSno izvrSavanje policijskih poslova i zadataka,
odnosno primjena policijskih ovlas¢éenja, mjera i radniji, i to radi:
1) otklanjanja opasnosti za zivot, zdravlje i slobodu ljudi, kao i imovinu;
2) sprjeCavanja izvrSenja krivicnog djela, odnosno prekrSaja, hvatanja ucinioca tog
krivicnog djela, odnosno prekrSaja, kao i pronalazenja i obezbjedenja tragova
krivicnog djela, odnosno prekrSaja koji mogu posluziti kao dokaz u krivicnom,
odnosno prekrsajnom postupku;
3) odrzavanija ili uspostavljanja narusenog javnog reda i mira;
4) bezbjednosti saobraéaja na putevima;
5) neometanog vrSenja grani¢ne kontrole;
6) sprjeCavanja pristupa li¢nosti, objektu i prostoru iz ¢lana 18 stav 1 tacka 9 ovog
zakona;
7) sprije€avanja pristupa i zadrzavanja u objektu ili na prostoru gdje to u skladu sa
zakonom nije dozvoljeno;
8) sprjeCavanja pristupa i zadrzavanja gdje to, iz bezbjednosnih razloga i na osnovu
procjene policijskog sluzbenika, nije dozvoljeno;
9) sprjeCavanja nastupanja i otklanjanja posljedica opSte opasnosti; i
10) u drugim slu€ajevima propisanim zakonom.

Naredenje iz stava 1 ovog Clana, moze se izdati i grupi lica, koja podrazumijeva viSe odtri
lica.
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Nacin davanja upozorenja i izdavanja naredenja
Clan 84

Davanje upozorenja i izdavanje naredenja vrSi se usmeno, pisano, svjetlosnim i zvucnim
signalima, znakovima, rukom ili na drugi nacin propisan aktom iz ¢lana 124 ovog zakona.

7. Upotreba tudeg saobrac¢ajnog sredstva ili sredstva veze i utvrdivanje prisustva
alkohola i/ili psihoaktivnih supstanci u organizmu

Upotreba tudeg saobracajnog sredstva ili sredstva veze
Clan 85

Tude saobracajno sredstvo, odnosno sredstvo veze, moze se upotrijebiti, ako se na drugi
nacin ne moze izvrsiti prevoz, odnosno uspostaviti veza, radi:
1) sprje€avanja izvrSenja krivicnog djela za koje se goni po sluzbenoj duznosti ili hvatanja
ucinioca krivicnog djela koji se neposredno goni, kad se na drugi nacin ne mogu
preduzeti te radnje; i
2) prevoZenja u najblizu zdravstvenu ustanovu povrijedenog lica koje je zrtva
krivicnog djela, saobracajne nezgode, elementarne nepogode ili drugog nesre¢nog
slucaja.

Vlasnik saobrac¢ajnog sredstva ili sredstva veze, upotrijebljenog u skladu sa stavom 1
ovog Clana, ima pravo na naknadu troskova i stvarne Stete prouzrokovane upotrebom tih
sredstava.

Utvrdivanje prisustva alkohola i/ili psihoaktivnih supstanci u organizmu
Clan 86

Radi utvrdivanja prisustva alkohola i/ili psihoaktivnih supstanci u organizmu, policijski
sluzbenik mozZe da podvrgne lice ispitivanju, uz kori§¢enje odgovarajucih sredstava, akoje to
potrebno radi vrSenja policijskih poslova.

Ako se iz oCigledno opravdanih razloga ne moze izvrsiti ispitivanje iz stava 1 ovog €lana,
policijski sluzbenik moze da odvede lice u najblizu zdravstvenu ustanovu radi uzimanja uzorka
krviili uzoraka krvi i urina, kako bi se utvrdilo prisustvo alkohola i/ili psihoaktivnihsupstanci
u organizmu.

Lice iz stava 1 ovog Clana duzno je da, bez odlaganja, postupi po naredenju policijskog
sluzbenika i omogucéi vrdenje ispitivanja pomoéu odgovarajucih sredstava, odnosno da da
uzorak krvi ili uzorke krvi i urina.

Podaci prikupljeni u skladu sa st. 1 i 2 ovog €lana, predstavljaju posebnu kategoriju licnih
podataka i mogu se obradivati samo u skladu sa zakonom kojim se ureduje za$tita
podataka o li¢nosti.

8. Privremeno oduzimanje, ¢uvanje i unistenje predmeta, traganje za licima i
predmetima, zaustavljanje i pregled lica i predmeta, javno obec¢anje nagrade i
snimanje na javhom mjestu
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Uslovi za privremeno oduzimanje predmeta
Clan 87

Policijski sluzbenik, u cilju sprijeCavanja izvrSenja krivicnog djela ili prekrSaja, privremeno
oduzima predmet ako:
1) okolnosti sluc€aja, priroda i svojstva predmeta ukazuju da je predmet nastao
izvrSenjem krivicnog djela ili prekrsaja ili je namijenjen za izvrSenje krivicnog djelaili
prekrsaja;
2) je to neophodno radi zastite bezbjednosti ljudi i imovine;
3) je predmet mogucée upotrijebiti za samopovredivanje, napad, bjekstvo, skrivanje ili
uniStavanje dokaza o ucinjenom prekrsaju; ili
4) je predmet, zbog odredenih okolnosti, oblika, svojstva i vrste materijala od kojegje
napravljen, podoban i mozZe biti na bilo koji nacin upotrijebljen za naruSavanje
javnog reda i mira, da bi se neko vrijedao ili ometao ili da bi njegovom upotrebom i
koris¢enjem bila ugroZzena bezbjednost u objektu ili prostoru koji se obezbjeduje.

Potvrda o privremenom oduzimanju predmeta
Clan 88

Policijski sluzbenik izdaje potvrdu o privremeno oduzetom predmetu, na propisanom
obrascu.

Potvrda iz stava 1 ovog Clana, sadrzi potrebne podatke o policijskom sluzbeniku koji je
privremeno oduzeo predmet, podatke o privremeno oduzetom predmetu, podatke po
kojima se predmet razlikuje od drugih predmeta, kao i podatke o licu od koga je predmet
oduzet.

Cuvanije i unistenje privremeno oduzetih predmeta
Clan 89

Kad Cuvanje privremeno oduzetih predmeta u prostorijama Policije nije moguce ili je
povezano sa znatnim poteSko¢ama, takvi predmeti mogu se Cuvati u drugom prostoru,
odnosno mogu se smjestiti ili obezbijediti na drugi odgovaraju¢i nacin, do odluke
nadleznog organa, ako zakonom nije drukgije propisano.

Pod uslovima iz stava 1 ovog €lana, ako su privremeno oduzeti predmeti povjereni ili se
nalaze na Cuvanju u Policiji, troSkove Cuvanja snosi lice od koga je predmet privremeno
oduzet.

Privremeno oduzeti predmet Ce se vratiti licu od koga je oduzet ili licu koji je zakoniti
vlasnik, kad prestanu razlozi za oduzimanje, ako zakonom nije drukcije propisano.

Lice iz stava 3 ovog €lana poziva se da priviemeno oduzeti predmet preuzme u roku koji
ne moze biti duzi od 30 dana od dana prestanka razloga za oduzimanije.

Kad se privremeno oduzeti predmet ne vrati u skladu sa stavom 3 ovog Clana, lice od
koga je predmet oduzet ima pravo na prituzbu u smislu ¢lana 32 ovog zakona.

Privremeno oduzeta neeksplodirana ubojna sredstva, minsko-eksplozivna sredstva,
improvizovane eksplozivne naprave, kao i drugi predmeti i sredstva opasna po zivot i
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zdravlje ljudi, shodno Krivicnom zakoniku Crne Gore, nakon kriminalistiCko forenziCke
obrade i vjestaCenja, bez odlaganja se, u saradnji sa nadleznim organima, uniStavaju na
propisan nacin.

Prije uniStavanja predmeta iz stava 6 ovog €lana, pribavlja se saglasnost nadleznog
drzavnog tuzioca ili drugog nadleznog organa, a nakon uniStavanja saCinjava se zapisnik.

Blizi naCin oduzimanja, Cuvanja i postupanja sa privremeno oduzetim predmetima, kao i bliZi
sadrzaj i obrazac potvrde o privremenom oduzimanju predmeta, propisuje Ministarstvo.

Traganje za licima i predmetima
Clan 90

Policija, odmah po saznanju za ucinjeno krivicno djelo, prekrsaj ili nestanak lica, sprovodi
mjere traganja za licima i predmetima.

Traganje za licima, odnosno predmetima se raspisuje potjernicom, raspisom o traganju i
objavom.

Potjernica se raspisuje u skladu sa zakonom kojim se ureduje krivicni postupak i drugim
zakonom.

Raspis o traganju mozZe se raspisati:
1) za licem za koje postoje osnovi sumnje da je ucinilo krivicno djelo za koje se goni
po sluzbenoj duznosti ili prekrsaj;
2) za licem za koje je, u skladu sa posebnim zakonom, zahtjev podnio nadlezni
organ, odnosno ustanova;
3) za licem odbjeglim od kuée i u drugim slu¢ajevima za koje je, u skladu sa
posebnim propisima, zahtjev podnio zakonski zastupnik tog lica; ili
4) za licem koje moze dati potrebna obavjestenja o krivicnom djelu ili prekrsaju,
uciniocu ili predmetima krivicnog djela ili prekrsaja.

Objava se moze raspisati:

1) za nestalim licem;

2) radi utvrdivanja identiteta lica koje nije u stanju da pruzi licne podatke ili radi
utvrdivanja identiteta pronadenog neidentifikovanog leSa;

3) za predmetima koji su u vezi sa kriviénim djelom ili prekr§ajem, za predmetima za
kojima je policija duzna da traga u skladu sa zakonom, kao i za predmetima koji su
pronadeni ili nestali;

4) radi utvrdivanja prebivaliSta i boravista lica, u skladu sa posebnim zakonom; i

5) u drugim zakonom propisanim sluc¢ajevima.

Ako je prijavljen nestanak lica, a postoje osnovi sumnje da je to lice Zrtva krivicnog djela,
policijski sluzbenici duzni su da u saradnji sa drugim nadleznim organima, udruzenjima
gradana i gradanima, bez odlaganja preduzmu mjere i radnje propisane ovim i drugim
zakonom, u cilju njegovog nalazenja.

Zaustavljanje i pregled lica, predmeta i prevoznih sredstava
Clan 91
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Policijski sluzbenik je ovlaSc¢en da zaustavi i izvrSi pregled lica, predmeta koje lice nosisa
sobom i prevoznih sredstava kad je to neophodno radi:

1) zastite bezbjednosti ljudi i imovine;

2) sprjeCavanja vrSenja i otkrivanja krivicnih djela i prekrsaja;

3) spjeCavanja bjekstva ucinioca krivicnog djela za koje se goni po sluzbenoj

duznosti ili prekrsaja;

4) pronalazenja predmeta podobnih za napad ili samopovredivanje;

5) pronalaska lica i predmeta za kojima se traga;

6) dovodenja lica;

7) obezbjedivanja linosti, objekata i prostora iz ¢lana 18 stav 1 tacka 9 ovog zakona.
Prilikom zaustavljanja policijski sluzbenik, prije nego Sto pristupi pregledu iz stava 1 ovog
Clana, saopstava licu da je zaustavljeno radi vréenja pregleda, kao i razloge zaustavljanjai
vrSenja pregleda.

Pregledom lica iz stava 1 ovog €lana, smatra se spoljni pregled odjece, obuce, kao i
predmeta koje lice nosi.

Pregled predmeta koje lice nosi sa sobom obuhvata pregled predmeta koji su kod tog lica
ili u njegovoj neposrednoj blizini.

Pregledom prevoznog sredstva smatra se pregled svih otvorenih i zatvorenih prostora
prevoznog sredstva i predmeta koji se prevoze.

Pregled lica, predmeta i prevoznih sredstava, policijski sluzbenik moze vrsiti vizuelno i
primjenom drugih policijskih ovlas¢enja, mjera i radnji.

Pregled lica mora vrsiti lice istog pola, osim kad je neophodan hitan pregled lica radi
oduzimanja oruzja ili predmeta podobnih za napad ili samopovredivanje.

Ako policijski sluzbenik prilikom pregleda lica, predmeta i prevoznih sredstava utvrdi da
postoje okolnosti zbog kojih je potrebno izvrsiti pretres, izvrSice pretres, u skladu sa
zakonom.

U slucaju iz stava 8 ovog Clana, policijski sluzbenik je ovlaséen da privremeno ogranici
slobodu kretanja licu u skladu sa ¢lanom 80 stav 2 ovog zakona, do pribavljanja naredbe
za pretresanje.

Javno obecanje nagrade
Clan 92

Ministarstvo je, na predlog Policije, ovlas¢eno da javno obe¢a nagradu za dato
obavjestenje, kad je obavjestenje gradana potrebno u vrsenju policijskih poslova.

Javno obecéanje nagrade moze se objaviti preko medija, sredstava javnog informisanja i
komunikacije ili na drugi pogodan nacin.

Ministarstvo je duzno da javno opozove obecanu nagradu kad dode do trazenog
obavjestenja.
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Pravo na nagradu ne pripada licu koje je dalo obavjeStenje za koje je obeCana nagrada,
ako Policija vec raspolaze tim podacima.

Policijski sluzbenici i Clanovi njihove uze porodice, kao i sau€esnici u izvrSenju krivicnogdjela,
odnosno prekrsaja, koji su dali obavjestenje, nemaju pravo na nagradu.

Clanovima uze porodice, u smislu stava 5 ovog ¢&lana, smatraju se roditelj, usvojilac,
staratelj, supruznik, djeca (bracna, vanbrac¢na, usvojena i pastor¢ad), brat i sestra.

Snimanje na javnim mjestima
Clan 93

Ministarstvo vrSi poslove koji se odnose na projektovanje, uspostavljanje, upravljanje,
razvoj i odrzavanje sistema video nadzora javnih povrsina.

Radi vrSenja policijskih poslova Policija vrSi nadzor i snimanje javnog mjesta koriS¢enjem
opreme za video-akusticno snimanje i fotografisanje.

Kad postoji opasnost da prilikom javnog okupljanja ili javne priredbe moze da dode do
ugrozavanja Zzivota i zdravlja ljudi ili imovine, radi primjene policijskih ovlascenja,
otkrivanja krivicnih djela i prekrSaja, kao i kontrole i analize vrSenja policijskih poslova,
policijski sluzbenik je ovlas¢en da vrSi snimanje ili fotografisanje javnog okupljanja,
odnosno javne priredbe.

Radi postizanja ciljeva iz st. 2 i 3 ovog Clana, Policija moze koristiti vozila, plovila,
vazduhoplove i druga sredstva sa uredajima za snimanje, sa ili bez spoljnih obiljezja
Policije, kao i uredaje za snimanje i prepoznavanje registarskih tablica, lica i predmeta.

ObavjeStenje o namjeri snimanja iz stava 3 ovog Clana, osim za javna okupljanja,
odnosno javne priredbe koja nijesu najaviljena i snimanja kao mjere tajnog nadzora u
skladu sa zakonom kojim se ureduje krivi€ni postupak, objavljuje se u medijima i na
internet stranici Ministarstva, najkasnije 24 Casa prije poCetka snimanja.

ObavjesStenje o namjeri snimanja iz stava 3 ovog ¢lana dostavlja se u pisanoj formi
organizatoru javnog okupljanja, odnosno javne priredbe.

Ako podaci prikupljeni u skladu sa stavom 2 ovog €¢lana nijesu potrebni radi gonjenja lica
zbog postojanja osnovane sumnje da je izvrSeno krivicno djelo ili prekrsaj, brisu se
najkasnije u roku od 30 dana od dana nastanka.

O podacima dobijenim koriséenjem video nadzora javnih povrSina Ministarstvo vodi
evidenciju, u skladu sa ovim zakonom.

9. Upotreba sredstava prinude

Vrste sredstava prinude i uslovi za upotrebu
Clan 94

Sredstva prinude, u smislu ovog zakona, su:
1) fiziCka snaga;
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2) rucni sprej sa nadrazuju¢im dejstvom;
3) elektriCni paralizator;

4) sluzbena palica;

5) sredstva za vezivanje;
6) specijalna vozila;

7) sluzbeni psi;

8) sluzbeni koniji;

9) posebna motorna vozila;
10) sredstva za zaprjeCavanje;

11) uredaiji za izbacivanje mlazeva vode;

12) hemijska sredstva;

13) sredstva posebne namjene; i

14) vatreno oruzje.

Sredstva iz stava 1 ovog €lana, upotrijebice se kad je to neophodno radi zastite
bezbjednosti ljudi, odbijanja napada i sprjeCavanja bjekstva, ako se davanjem upozorenja ili
izdavanjem naredenja ne moze izvrSiti sluzbeni zadatak.

Policijski sluzbenik ¢e upotrijebiti sredstva prinude samo ako se na drugi nacin ne moze izvrsiti
zadatak, srazmjerno opasnosti koja prijeti zakonom zasticenom dobru i vrijednosti, odnosno
tezini djela koje se sprjeCava ili suzbija.

Policijski sluzbenik ¢e uvijek upotrijebiti najblaze sredstvo prinude kojim se postiZze cilj,
srazmjerno razlogu upotrebe i na nacin kojim se sluzbeni zadatak izvrSava bez
nepotrebnih Stetnih posljedica.

Policijski sluzbenik ¢e prije upotrebe sredstva prinude na to upozoriti lice prema kome
sredstvo namjerava da upotrijebi.

Izuzetno od stava 5 ovog Clana, sredstva prinude se mogu upotrijebiti i bez prethodnog
upozorenja, kad to upozorenje moze ugroziti postizanje cilja u vrdenju policijskih poslova.

Policijski sluzbenik je prilikom upotrebe sredstava prinude duZan da $titi Zivote ljudi,
prouzrokuje Sto manje povreda i materijalne Stete, kao i da obezbijedi da se pomoc¢
povrijedenom iliugroZzenom licu $to prije pruzi i da njegova porodica ili drugi srodnici otome
Sto prije budu obavijesteni.

Upotreba sredstava prinude prema grupi lica
Clan 95

Policijski sluzbenik je ovlascen da grupi od tri ili viSe lica izda naredenje da se razide, akose
protivpravno okupila, protivpravno se ponasa, moze da izazove nasilje, izazvala je nasilje
ili je do nasilja ve¢ doslo.

Ako se grupa lica u slucaju iz stava 1 ovog Clana ne razide, policijski sluzbenik moze da
upotrijebi sredstva prinude iz ¢lana 94 stav 1 ta¢. 1 do 12 iz ¢lana 112 stav 3 ta¢. 1i 2 ovog
zakona.

U sluc€aju javnog okupljanja, odnosno javne priredbe u smislu zakona kojim se ureduju
javna okupljanja gradana i javne i sportske priredbe, sredstva prinude Ce se primijeniti
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prema licima koja su se protivpravno okupila, protivpravno se ponasaju i mogu da izazovu
nasilje ili je do nasilja ve¢ doslo, samo po naredenju neposrednog rukovodioca.

Sredstva iz €l. 103, 111 i 112 ovog zakona, mogu se upotrebljavati radi uspostavljanja
narusenog javnog reda i mira prilikom javnih okupljanja iz stava 3 ovog €lana, samo po
odobrenju direktora Policije.

Izvjestavanje, kontrola i odgovornost u vezi sa upotrebom sredstava prinude
Clan 96

O upotrebi sredstva prinude, policijski sluzbenik koji je upotrijebio i/ili naredio upotrebu
sredstva prinude, odnosno ucestvovao u primjeni sredstava prinude, samostalno i bez
konsultacija sa drugim ucCesnicima dogadaja, podnosi pisani izvjeStaj neposrednom
rukovodiocu, bez odlaganja, a najkasnije u roku od 24 ¢asa od upotrebe sredstva prinude.

Kad upotrijebi i/ili naredi upotrebu sredstva prinude, odnosno ucestvuje u primjeni
sredstava prinude tokom obezbjedenja javnih okupljanja ili javnih priredbi, kao i tokom
pruzanja pomoci drugoj organizacionoj jedinici Policije, samostalno i bez konsultacija sa
drugim ucesnicima dogadaja, policijski sluzbenik podnosi pisani izvjestaj rukovodiocu
obezbjedenja javnog okupljanja ili javne priredbe, odnosno rukovodiocu organizacione
jedinice Policije kojoj pruza pomo¢, bez odlaganja, a najkasnije u roku od 24 ¢asa od
upotrebe sredstva prinude.

Neposredni rukovodilac, odnosno rukovodilac iz stava 2 ovog Clana, bez odlaganja,
prikuplja obavjeStenja o okolnostima upotrebe sredstava prinude i daje misljenje o
opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava prinude, koje sa izvjeStajem policijskog
sluzbenika iz st. 1 i 2 ovog Clana, u roku od 48 Casova od upotrebe sredstva prinude,
dostavlja direktoru Policije ili licu koje on ovlasti.

U izvjestaju iz st. 1 i 2 ovog Clana navode se: mjesto, datum i ¢as upotrebe sredstva
prinude; ime, prezime i jedinstveni mati¢ni broj, drzavljanstvo, odnosno datum rodenjalica
prema kojem je upotrijebljeno sredstvo prinude, vrsta i broj isprave za stranca protivkoga
je upotrijebljeno; ime i prezime i jedinstveni maticni broj lica koje je bilo prisutno prilikom
upotrebe sredstava prinude, vrsta upotrijebljenih sredstva prinude; ime i prezime
policijskog sluzbenika koji je upotrijebio, odnosno naredio upotrebu sredstva prinude;
razlog upotrebe sredstva